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SATURS

|. levaps

Il. PIEGADES PAKETE

1. IzpakoSana un uzglabasana
2. Piederumu saraksts

a. Standarta piederumi

b. Papildu piederumi

c. Nonemamas dalas

I1l. VISPARIGS APRAKSTS

1. Paredzétais lietojums
a. Paredzétais mérkis
b. LietoSanas noradijumi
c. Paredzamais kliniskais ieguvums
d. Paredzéta populacija
e. Paredzétie lietotaji
2. lerices apraksts
a. Refrakcijas galva — (atsauces nr. V01112)
b. Konsole — (atsauces nr. VO1KB1)
c. Baro3anas bloks — (atsauces nr. VO1PS1)
d. Parbaudes prezentacijas ekrans

IV. UzSTADISANA/SAVIENOIJUMS

1. lerices uzstadiSana

2. leslégSanalizslégSana
a. Instrumenta ieslégSana
b. Instrumenta izslégSana
3. Savienojums ar citiem instrumentiem

V. |ERICES LIETOSANA

1. Instrumenta konfiguréSana
a. Instrumenta datu iestatiSana uz nulli
b. Pareja no manuala reZima uz automatisko rezimu
c. Datu importéSana un eksportéSana
2. Pacienta novietoSana
a. Refrakcijas galvas horizontalas pozicijas reguléSana
b. Starpzilidu attaluma reguléSana
c. Pieres balsta reguléSana
d. Pareja no redzes taluma rezima uz redzes tuvuma reZimu

VI. REFRAKCIJAS IZMEKLEJUMA VEIKSANAS PAMATFUNKCIJAS

1. Izvélieties parbaudi
a. Izvélieties parbaudi
b. Uzsaciet esoSo parbaudes programmu
2. Optiska modula parbaude
a. Parbauditas acs maina
b. Kontroléto iestatijumu maina
c. Stipruma un intervala solu modificéSana
d. Modificéjiet intervala solus
e. Vértibu blokéSanas funkcija
3. Aizsedziet aci un parbaudiet filtrus
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a. Parbaudiet maskas
b. Parbaudiet un modificéjiet filtrus
c. Okluzijas veida modificeSana
4. Pacienta datu parvaldiba
a. Pacienta mapes pievienoSana
5. Piekluve ar kontekstualo palidzibu

VII. PARBAUZU VEIKSANA REFRAKCIJAS IZMEKLEJUMA LAIKA

1. Pacienta refrakcijas datu ievadisana
a. Objektivs
b. Datu importéSana no Essibox.com
c. Manuéla ievadisana

2. Standarta parbaudes
a. Refrakcijas parbaudes
b. Redzes tuvuma parbaudes

3. Viedas parbaudes
a. Refrakcijas parbaudes

4. Refrakcijas salidzinajums (Bluetouch)
a. Bridingjuma funkcija salidzindSanas ekrana

VIII. MERISANA

1. Attaluma I1dz radzenes virsotnei mériSana

IX. REFRAKCIJAS PROGRAMMAS

1. Standarta programmas

2. Pielagotas programmas
a. Programmu un parbauzu redigéSana un pielago$ana
b. lecienitako parbauzu izvéle

X. INSTRUMENTA IESTATIJUMI
1. Vispariga informacija
2. Mérijuma dati
3. Datu importéSana/eksportéSana
4. Sazinas iestatijumi
5. Vietéjie iestattjumi
6. Rezerves kopiju atjaunoSana

XI. KLobu pisPLEJS

Xll. DRoSIBAS APSVERUMI

1. Simboli (dokuments, ierice un iepakojums)
a. Dokumenta
b. Uz ierices un iepakojuma

. Piesardzibas pasakumi lietoSanai

. Kontrindikacijas

. Blakusparadibas

. Klauzula par atbrivo$anu no atbildibas

. BaroSanas avots

. Piesardzibas pasakumi attieciba uz IT tiklu
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. Elektromagnétiska saderiba
a. Kabelu, vadu utt. garums.
b. leteicamais atdaliSanas attalums
c. Elektromagnétiska emisija
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g Sis lietotaja rokasgramatas jaunaka versija ir pieejama timekla vietné.
- Lai piek|dtu citam pieejamajam valodam, lidzu, noskenéjiet QR kodu, kas pieejams Sis lietotaja rokasgramatas beigas >
QR koda nodala.
Lai drosak un efektivak izmantotu ierici, ievérojiet Saja rokasgramata sniegtos noradijumus.
Autortiesibas © 2023 Essilor — Originala rokasgramata — Visas tiesibas aizsargatas.

Jebkada ST dokumenta satura daléja vai pilniga reproducésana, lai to jebkada veida un formata, pat bez maksas, publicétu vai
izplatitu, ir stingri aizliegta bez Essilor iepriek3€&jas rakstiskas piekriSanas.
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1. IzpakoSana un uzglabaSana

Siiedala nav piemérojama.

2. Piederumu saraksts

IzpakoSanas laika parbaudiet, vai ir ieklauti Sadi standarta piederumi.

a. Standarta piederumi

Sakaru kabeli:
o 1 elektriskais kabelis no refrakcijas galvas (2 m) ar 1 pagarinajumu (2 m)
o 1 elektriskais kabelis no konsoles (7 m)
o 2 tikla kabeli, kas savienoti ar lokalo tiklu

e Sejas aizsegs, atsauces nr. V01S47 (x2)*

o Pieres balsts (x1)

« Pieres balsta parvalks, atsauces nr. V0122G (x2)*

o Redzes tuvuma parbaudes tabula ar redzes tuvuma parbaudes joslu (70 cm) un redzes tuvuma parbaudes tabulu,
atsauces nr. VO1S50

o Galvas stiprinajuma skrive M6 (x1), uzstadita uz kronsteina
« DroSibas skrove M5 (x1)
e M4 (x1) un M5 (x1) seSstdra atsléga
e 16 Gb USB atsléga, atsauces nr. CE7781
o Aizsargparklajs:
o Refrakcijas galva, atsauces nr. VO1A01 (x1)
o Konsole, atsauces nr. VO1A02 (x1)
« Atras palaiSanas rokasgramata (x1)
« Skrove M5 (x4) baroSanas bloka piestiprinaSanai, ja nepiecieSams
« Plastmasas maisin$ ar kabela balstu un 1 skravi, lai piestiprinatu baroSanas blokam
« TiriSanas tampons (x20)
« Dezinfekcijas salvetes (x100)

* Saskares dala

Lai uzlabotu pacienta értibu, tiek uzlikts pieres balsta parklajs.

b. Papildu piederumi

o Printeris
o Printera papirs (x5)

c. Nonemamas dalas

« BaroSanas kabelis, 2 m (x1), Eiropas tipa
« BaroSanas kabelis, 2 m (x1), ASV tipa

Vision-R™ 700 ir pilntba saderigs ar Essilor Instruments apstiprinatdm un savienotam tabulu sistemam.
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Vision-R™700 (VO1) ir automatizéts foropters, kas |auj veikt refrakcijas parbaudi. Ta funkcija ir noteikt optisko korekciju (vai
kompensaciju), tadéjadi nodrosinot izmekléjamajam optimalu redzi. St ierice veic subjektivo refrakciju.

So redzes parbaudes dalu parasti dévé par subjektivo refrakciju, jo ta attiecas uz pacienta atbildém. Vairuma gadijumu to veic,
izmantojot provizoriskus datus, kas var bat iegati no:

« iepriekS€jas korekcijas, kas veikta, izmantojot Iecu méritaju;

« objektivas refrakcijas mérijumiem, izmantojot autorefraktometru, aberometru vai skiaskopu/retinoskopu;

« iepriekSéejas korekcijas, kas arhivéta pacienta lieta.

Ta ka 31 ir td saukta "automatiska" galva, tas integracija parbaudes vidé ietver arT parbaudes projekcijas sisttmu vadibu
no ta paSa vadibas panela.

Pacienta subjektivo refrakciju iespéjams noteikt, novietojot pacienta acu priekSa optiskas korekcijas piederumu vai dioptrijas
kompensacijas piederumu un/vai filtrus.
Mérijumus var veikt monokularas vai binokularas redzes apstaklos un péc tam var veikt binokularas redzes parbaudi.

Instruments |auj lietotajam veikt nepartrauktas optisko raksturlielumu (sféra, cilindrs, ass un prizma) izmainas.

Kermena dalas, kuram paredzéts saskarties ar ierici, ir S$adas: vaigi un sejas priekSpuses ada, kas saskaras ar ierici.
Adai, kas saskaras ar ierici, jabat veseligai, bez briicém, kairinajuma vai iekaisuma.

Darbibas princips

Foropteru izmanto, lai subjektivi noteiktu pacientam nepiecieSamo optisko korekciju. Lai izpétitu redzes funkcijas, starp
pacienta aci un optotipu vai tabulas ekranu novieto dazadas Iécas (refrakcijas galvas iekSpusé). Arsts uzdod pacientam
dazus jautajumus, un pacients atbild atbilstoSi tam, ko redz ar Iecam. Diagnozes noteikSanai tiek izmantotas pacienta
atbildes.

1. Paredzétais lietojums

a. Paredzétais mérkis

Vision-R"™700 ir paredzéts, lai veiktu subjektivu ametropijas vai redzes funkciju novértéjumu.

b. LietoSanas noradijumi

Ametropijas un/vai binokularas redzes traucéjumu novértéSana vai redzes funkciju izpéte.

c. Paredzamais kliniskais ieguvums

Preciza refrakcijas kladas un redzes asuma noteikSana.

d. Paredzéta populacija

Jebkuram pieauguSajam vai bérnam ar acu ziliSu attalumu no 49 mm Iidz 80 mm.

e. Paredzétie lietotaji

Siierice ir paredzéta tikai acu aprapes specialistiem.
2. lerices apraksts

Galvenie komponenti, kas veido Vision-R™ 700 ierici, ir 3adi:

« refrakcijas galva;
o konsole;
o baroSanas bloks.
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a. Refrakcijas galva - (atsauces nr. V01112)

O

' /B

1. Slipuma fikséSanas svira
Izmanto, lai regulétu slipumu (redzes tuvuma pozicija) un blokétu to.
2. Redzes tuvuma parbaudes atbalsta ndjas akis
Izmanto, lai novietotu redzes tuvuma parbaudes tabulas atbalsta naju.
3. Redzes tuvuma kamera
4. Horizontalas regulésanas poga
Izmanto, lai regulétu refrakcijas galvas horizontalo poziciju.
5. Gaismas dioZu panelis
Izmanto Sadam nolokam:
o Galvas horizontalas pozicijas noreguléSanai un redzes tuvuma kartes apgaismojumam.
o Parbauzu paradiSanai ekrana.
6. Pieres balsta regulésanas poga
Izmanto, lai regulétu attalumu l1dz radzenes virsotnei, pavirzot pieres balstu uz priekSu vai atpakal.
7. Lietotgja puses novéroSanas logi
Pacienta acu novéroSanas puse.
8. NovéroSanas logi pacienta pusé (SCV modulis)
Pacienta puse: priek$éja zona, kura atrodas pacients un caur kuru vins vai vina skatas acu parbaudes laika.
9. Pieres balsta parvalks* un pieres balsts
Vieta, pret kuru parbaudes laika jaatbalsta pacienta piere.
*Saskares dala.
10. Parvietojams sejas aizsegs
Zona, kas var saskarties ar pacienta vaigiem.
Saskares dala.
11. Attaluma Ilidz radzenes virsotnei mérisanas kameras

Izmanto, lai izméritu pacienta attalumu Iidz radzenes virsotnei un, ja nepiecieSams, acu ziliSu attdluma reguléSanas laika
apgaismotu vina acis.

12. Rotacijas ass
360° rotacijas kustiba instrumenta lietoSanas laika.
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b. Konsole - (atsauces nr. VO1KB1)

1. Skarienekrans
2. Taustins [Clear]
Izmanto $adam noldkam:
o PaSreizéjas sesijas atiestatiSana (atra nospieSana).
o Instrumenta ieslégSana vai izslegSana (turéSana).
3. Pogas [Import/export]
Izmanto, lai importétu un eksportétu pacienta refrakcijas datus.
4. Taustins [Far vision/Near vision]

Izmanto, lai parslégtos uz redzes taluma rezimu g vai redzes tuvuma reZimu

5. Taustins [Bluetouch]
Izmanto dazadu refrakcijas mérijumu salidzinaSanai un datu atveidoSanai.
6. Pogas [R/BINO/L]
Izmanto redzes stavokla izvélei:
o monokulara laba acs (R), nonemot atlasi kreisajai acij un aizsedzot to;
o monokulara kreisa acs (L), nonemot atlasi labajai acij un aizsedzot to;
o binokulars (Bino).
7. Pogas [+/-]
Izmanto stipruma vértibu palielinaSanai vai samazinasanai.
o Tausting "+": lauj palielinat pozitivas stipruma vértibas.
o Taustin$ "-": lauj palielinat negativas stipruma vértibas.
8. Pogas [Position 1/Position 2]
Izmanto Sadam noldkam:
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o parvietoSanas pa izvéléta optiska iestatijuma variaciju solu sarakstu;
o novietoSana viena no divam krusta cilindra pozicijam, veicot krusta cilindra parbaudi.
9. Centrala poga

Izmanto $adam nolokam:
o stipruma vértibu mainiSana (+), griezZot centralo pogu;
o parvietoSanas pa kontrolétajiem iestatijumiem (pieméram, S, C, A), nospieZot centralo pogu.

10. Asuma navigacijas pogas

Izmanto $adam nolakam:
o asuma tabulu parslégSana (mainot burtu, tabulu, ITniju vai kolonnu lielumu) un atbilzu saglabasana;
o atdalito parbauzu atbilzu parskatiSana;
o atdalito parbauzu atbilzu apstiprinaSana ar vidéjo pogu.

Q Konsoles sanos ir divas USB pieslégvietas.

c. BaroSanas bloks - (atsauces nr. VO1PS1)

ON/OFF

1. Darba uzsakSanas reZims
o 1. pozicija: refrakcijas galvas ieslégSana, konsolé nospiezot ieslégSanas/izslégSanas slédzi.
o 2. pozicija: foroptera galvas ieslégSana, izmantojot ieslégSanas/izslégSanas pogu uz baroSanas bloka.
. Servisa tehnika kontaktligzda
. Informé&cijas indikatoru gaismas
. USB pieslégvieta

g b WODN

. Refrakcijas galvas savienojuma pieslégvieta
Izmanto savienojumam ar foroptera galvu.
6. USB pieslégvieta
7. Ethernet pieslégvieta
8. Konsoles savienojuma pieslégvieta

Izmanto savienojumam ar konsoli.
9. leslégsanas/izslégSanas poga
Tikla izolacijas slédzis
10. Stravas kabela kontaktligzda
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d. Parbaudes prezentacijas ekrans

i A\

1. Piekluve galvenajai izvélnei
Lauj pieklat instrumenta konfiguracijas ekraniem.
2. Optotipi, parbaudes

Izmanto, lai pardditu dazadas tipu un parbauzu (manualo vai automatisko) kategorijas, saistitos optotipus un
programmas.

3. Pacienta iestatijumu konfiguracija
Izmanto, lai parbauditu un parvalditu Sadus aspektus:
o StarpziliSu attalums.
o Attalums Iidz radzenes virsotnei.
o Redzes taluma vai redzes tuvuma rezims.
o Filtru vai masku uzlikSanu pacienta acim.
o Pasreizéja iestatijuma solu mainiSanu.
o Acs blokéSanu.
4. Kontrolétie parametri
Izmanto, lai atlasttu un mainttu attéloto optisko iestatijumu vértibas.
5. PaSreizéjas parbaudes vizualizacija.
Izmanto, lai vizualizétu, personalizétu notiekoSo parbaudi un ieklautu pacienta atbildes.
6. Pacienta datu un lietotaja palidzibas ekrana parvaldiba
Lauj veikt S8adas darbibas:
o Parvaldit pacientu datus.
o Radit un pieprasit atmina saglabatos datus.
o Paradit kontekstualo palidzibu.
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Sis instruments jauzstada specializ&tam tehnikim. Lai uzstaditu instrumentu vai mainitu ta savienojumu, sazinieties ar
Essilor izplatitaju.

levérojiet turpmak noraditos piesardzibas pasakumus:

o Neuzstadiet instrumentu vieta:
o kur uzkrajas putekli vai netirumi;
o kas ir tieSi paklauta gaismas staru iedarbibai;
o kas ir piesatinata ar skabekli;
o kura ir ekstremali temperatlras un mitruma limeni;
o kas var tikt paklauta spécigam svarstibam vai pékSniem satricinajumiem.
« Neizmantojiet instrumentu ar uzliesmojoSiem anestézijas lldzekliem vai kopa ar uzliesmojosam vielam.
¢ Instrumentam nevajadzétu krist, jo tas visticamak izraisitu darbibas traucéjumus. Ja instruments nokrit, tas var art
saspiest jisu kermeni vai kajas.
« Nenovietojiet roku starp montazas kronSteinu un instrumentu. Var tikt iespiesta josu roka.
« Laiizvairtos no traumu riska, esiet uzmanigs, uzstadot vai lietojot redzes tuvuma atbalsta kronsteinu.

1. lerices uzstadiSana

Novietojiet montaZas kronsteinu uz foroptera galvas un piestipriniet to, izmantojot stiprindjuma skravi (seSstlra uzgrieznu
atsléga).

> Lai novérstu foroptera galvas kriSanu, nostipriniet to ar skrivi, kas atrodas zem galvas kronSteina.
> Neraugoties uz caurumiem, baroSanas bloks nav janostiprina.
> Bet, ja vélaties piestiprinat baroSanas bloku horizontali, ir jaizmanto 4 M5 skraves.

2. leslég3analizslegSana

a. Instrumenta ieslégSana

Instrumenta pirmas ieslégSanas laika nospiediet baroSanas bloka ieslégSanas/izslégSanas pogu.
Lai instrumentu varétu izmantot ari turpmak, baroSanas bloks var palikt ieslégts.
Sada gadijuma parejiet tiesi uz 2. darbibu.

Nospiediet konsoles ieslégSanas/izslégSanas pogu [Clear].

( R

®) ESSILOR

«—a RS = G

) R
o N\ <o

> Sistéma tiek inicializéta (refrakcijas galva un konsole).

Péc tam tabulas ekrana nospiediet ieslégSanas/izslégSanas pogu.

> Instruments ir gatavs lietoSanai.
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b. Instrumenta izslégSana

1 Nospiediet un turiet konsoles ieslégSanas/izslégSanas pogu [Clear].
> Tiek paradits zinojums [Clear all dated].
2 Turiet slédzi nospiestu, l1dz konsole izslédzas.

> Konsole izslédzas.

Attéla skaidrojums.

o mmmmmmmmmn Kabela savienojums
o mmmmmmmmmm |nfrasarkanais savienojums
» *Sienas kontaktdak3a RJ-45
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a. Instrumenta datu iestatiSana uz nulli

Katras parbaudes beigas instrumenta datus var iestatit uz nulli. Péc tam eksperts var sakt jaunu sesiju ar jaunu pacientu.

Instrumenta datus var atjaunot:

« Konsoles tastatdra atri nospiezot taustinu [Clear].

Vo N\
C.\ ESSILOR

INSTRUMENTS

€A EnES = G

R
- 40)
SR O) <

« Skarienekrana nospiezot (@)= > g

G

==k & N 2 3 Yy o

Refraction Clear Import/Export Patient Settings Memory

Pacienta datu atjaunoSana neizslédz instrumentu.

d

b. Pareja no manuala reZima uz automatisko rezZimu

Manualaja rezZima parslégSanu uz automatisko rezZimu var veikt skarienekrana, nospiezot:
« @=>vai
o £ (radits péc noklusgjuma).
Q Kad rezZims ir izvéléts, augSéjas joslas displejs mainas:
+ ¥ manualajam rezimam;

¥ automatiskajam rezimam.
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c. Datu importéSana un eksportéSana

Instrumenta datu importéSanu un eksportéSanu var veikt:

« konsoles tastatdra nospiezot [Import] - | vai [Export] - | taustinus;

a5 & N =

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings

b
Dissociation

R ‘

A ‘

Near Vision

Other Tests

Péc importéSanas vai eksportéSanas atlases tiek atvérti attiecigie logi:

ImportéSana EksportéSana

Var izvéléties datus, kurus importét:

o AKR (Autokeratorefraktometrs);
o ALM (Iécu meritajs);
« PC (dators).

Dati tiek automatiski saglabati attiecigaja atmina.
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Nospiediet attiecigos taustinus:

”, lai apstiprinatu datu importésanu vai eksportésanu;

o X lai atceltu datu importéSanu vai eksportéSanu.

Varat izveléties vairakus produktu veidus.

2. Pacienta novietoSana

Pirms katras refrakcijas parbaudes veiciet dazadu reguléSanu.

@ Turpmak minéto reguléSanu var veikt, izmantojot skarienekranu vai konsoles tastatdru.

leteicams regulét:

« refrakcijas galvas horizontalo poziciju, izmantojot pogu, kas atrodas refrakcijas galvas augSpuse;
o monokularo vai binokularo acu zilidu attalumu ;
« Pieres pozicija ar pogu, kas atrodas refrakcijas galvas priekSpusé.

leteicams parbaudit arT attdlumu Iidz radzenes virsotnei .

Pareiza uzstadiSana javeic ta, lai:
« Pacients varétu ienemt értu pozu, kas garanté vina vai vinas stabilitati visa izmekléjuma laika.

o Pacients nevarétu nonakt saskaré ar optiku (pieméram, skropstu berzéSana).

a. Refrakcijas galvas horizontalas pozicijas reguléSana

Horizontalas pozicijas reguléSana tiek veikta manuali, izmantojot pogu, kas atrodas refrakcijas galvas augSpuseé.

Acu ziliSu attaluma reZzima galvas priekSpusé izvietotas gaismas diodes norada tas horizontalo novietojumu. Veérojiet:

» jaiedegas abas gaismas diodes, reguléSana
ir veikta pareizi;

» ja mirgo tikai viena no gaismas diodém vai
gaismas diode nedeg, ar reguléSanas pogu
ir janoregulé horizontala pozicija.
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U

b. StarpziliSu attaluma reguléSana

Pirms attalumu reguléSanas novietojiet refrakcijas galvu pacienta acu priek§8a un parliecinieties, ka pacients ir érti iekartojies.
Tabulas ekranam jaatrodas pacienta redzes lauka vida.
StarpziliSu attdluma reguléSana tiek veikta, izmantojot konsoles skarienekranu, nospieZot .

> Témekli tiek novietoti pacienta acu priek3a, un tiek paraditas labas un kreisas puses attalumu vértibas.
Ir iesp&jams regulét acu z1li8u attalumu redzei taluma un redzei tuvuma.
~ | Vertiba, kas redzama:

¢ acij, athilst monokularajai PD pusei;
« abam acim, atbilst kopéjam binokularajam attalumam.

Péc nokluséjuma kopgéjais attalums ir 1 mm.

StarpziliSu attalumu var regulét ar konsoli:

« Pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

Vo N
:'\ ESSILOR
N ™ =
O oo
@ ¢

o Nospiezot taustinus [+/-].

4 N

@) ESSILOR
ol

- &R a3 G

& .
o \ <«o)»
o Oy

o Vai

Nospiezot PD dalu Un ievadot vértibas ar tastatdras palidzibu.
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Range: 4.0 ..30.0

i

~
N oo |0
w o ol
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c. Pieres balsta reguléSana

Pieres balsta reguléSana tiek veikta manuali, izmantojot pogu, kas atrodas refrakcijas galvas priekSpusé.

Pieres balsta reguléSana ietekmé attalumu lidz radzenes virsotne. Tapéc refrakcijas galvu ir labak novietot péc iespéjas
tuvak pacienta acim.

Parbaudiet attalumu Iidz radzenes virsotnei

Attaluma I1dz radzenes virsotnei parbaudi veic skarienekrana, nospiezot .

> Pacienta labas acs un kreisas acs attéli paradas konsoles ekrana augsdala.

> Noreguléjiet vertikalo Iiniju poziciju ta, lai tas atbilstu katras acs radzenes virsotnei, izmantojot konsoles tastatdras centralo
pogu vai reguléSanas taustinus (+/-).
‘ Attalumu Ildz radzenes virsotnei var mainit, regul€jot pieres balstu ar pogu, kas atrodas refrakcijas galvas priekSpuse.

Lai atsvaidzinatu attélu, skarienekrana pieskarieties acij, un tiks uznemts jauns attéls.

d. Pareja no redzes taluma reZima uz redzes tuvuma reZimu

Pareju no redzes taluma rezima uz redzes tuvuma rezimu var veikt:

« konsoles tastatiira nospiezot taustinu [NV/FV];

4 )

@®) ESSILOR

A EBES e G

€ .
B e\ IO
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« skarienekrana nospiezot .

fslon-R 700

e —
D e ™ X - NCE=NO)

Dissociation

ear Vision

Other Tests

[ uke Andc

Izveletajam reZimam atbilstoSa ikona saskarné tiek paradrita zila krasa:

o ﬂ redzes taluma rezimam;

. B redzes tuvuma reZzimam.

Redze taluma Redze tuvuma

Parslédzot uz redzes tuvuma reZzimu, mainas starpziliSu attalumi, refrakcijas galvas konvergence un gaismas diodes
iedegSanas apstakli.
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1. Izvélieties parbaudi

"manualo” parbauzu izvéle tiek veikta galvena ekrana kreisaja dala.

islon-R 700

20/08/23

Dissociation

Near Vision

Ir pieejami vairaki parbauzu formati. Nospiediet attiecigos taustinus:
. E lai pieklOtu pieejamo parbauzu sarakstam;
o , lai pieklhtu ieprieks izvélétajam iecienitakajam parbaudém;
o E lai pieklatu standarta vai personalizétajam parbauzu programmam.

a. lzvélieties parbaudi

Nospiediet uz tas parbaudes ikonas, kuru vélaties sakt. Galvena ekrana apaksa tiek paradita parbaudes vizualizacija.

Izvéloties parbaudi, automatiski tiek mainiti kontrolétie iestatijumi, ka arl piemérotie filtri.
Ja vélaties deaktivizét So funkciju, skarienekrana parslédziet manualo reZimu, nospiezot:

. @=> &vai;

« £ (radits péc nokluséjuma).

Sarkanas/zalas krasas parbaudes piemérs Manualu DZeksona krusta cilindru piemérs

—
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b. Uzsaciet esoSo parbaudes programmu

Nospiediet uz parbaudes programmas ikonas E

Vision-R 700 H

20/09/16 16:03 -

0.12 0.25 0.50 1.00 2.00

Smart Check N

Smart Complete

Semi-Auto refraction

Atkariba no lécu méritaja, autorefraktometra atminas un/vai pacienta vecuma tiek paradits pieejamo parbaudes
programmu saraksts, tiek piedavata viena programma.

Ta paradas treknraksta.
Vision-R™700 spgj ieteikt vislabako programmu, ko veikt pacientam. Sis ieteikums tiek noskaidrots,
pamatojoties uz informaciju, kas importéta foroptera.

Lai sanemtu vispilnigako ieteikumu, ECP bis jaievada objektivs mérijjums, Iécas méritajs un pacienta vecums.
Péc tam ieteikta programma tiks paradita treknraksta.

I
mart Fast ecure
Smart Fast&s Autorefracto
= R L
SUEHEE e Autorefracto 2. 75D +2.75
- -0.75 I -0.75
Smart Complete +2.75 S 10- 8 10"

C

0.00 | ADD 0.00

Refraction

Lensmeter E]

R0
+2.25 [MEE +2.25
-0.50 € -0.50

22 NR 22°

0.00 | ADD 0.00
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2 lzvélieties programmu, kuru vélaties izmantot.
> Tiek paradita parbaudes programma, un pirma parbaude tiek iestatita automatiski.

Jas varat:
o sekot programmas progresam progresa
josla;
o jebkura laika aizvert programmu,
noklikSkinot uz [STOP];
o pariet uz nakamo parbaudi, nospiezot:
= saistito ikonu;
= [NEXT] viedo parbauzu gadijuma.

NoklikSkiniet uz saites, ja nepiecieSams deaktivizét funkciju "auto next".

1 funkcija ir

"Auto next" ir funkcija, kas palidz paatrinat procesu un palidz ECP veikt mazak darbibu. Kad
1 funkcija ir

aktivizéta, vieda programma automatiski paries uz nakamo testu un saks to nekavéjoties. Ja
deaktivizéta, programma péc pasreizéja testa gala punkta aprékinaSanas lags sakt nakamo testu.

S
S

| | Ja vélaties izvéléties parbaudi arpus aktivas programmas, nospiediet uz parbauzu saraksta E vai
“ | iecienitako parbauzu ikonam.

Aktivaja programma var atgriezties, nospiezot attiecigo ikonu.

2. Optiska modula parbaude

a. Parbauditas acs maina

Parbaudito aci var izvéléties talak minétajos veidos:
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o Skarienekrana atlasot:
o labas vai kreisas acs stiprumu, lai atseviski parbaudrttu katru aci vai;

o lestatijumus (S, C, A, ADD, Hor., Ver.), lai vienlaikus parbauditu abas acis.

« Konsoles tastatlra nospiezot taustinus [R, BINO, L].

4 R

@) ESSILOR

- EEs = G

° A
S 40)
o

b. Kontroléto iestatljumu maina

No viena kontroléta iestatijuma (S, C, A, ADD, Hor., Ver.) uz citu var pariet talak minétajos veidos:

o Skarienekrana nospieZot iestatijumu, kuru vélaties parbaudrt (labas acs vai kreisas acs vértibu vai iestatijumu).
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« Konsoles tastatira nospiezot centralo pogu.

Ve = 2\
(@) RSRIRR
3 e I .
0
O BINO
* <

Atkariba no instrumenta statusa darbibu var veikt dazados veidos:

Redze taluma Redze tuvuma Prizma

c. Stipruma un intervala solu modificéSana

Modificg&jiet stiprumu
Stipruma modificéSanu var veikt talak minétajos veidos:

o Skarienekrana, otro reizi nospiezot vélamo kontroléto iestatijumu.

> Saja gadijuma tiek paradita ciparu tastattra. levadiet vélamo vértibu un apstipriniet §_/".
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-4.50
7.1C &
| 8 NE
4 |56
. 2 g

0

Kad ievadiSana ir pabeigta, neaizmirstiet saglabat sakotnéjo recepti izvélétaja atmina.

« Konsoles tastatra:
o pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam; vai

' S N\
@) sssior
2 EEEo » -
O
(0] BN

o nospiezot taustinus [+/-].

1 N

®) ESSILOR

a EE = G

° A
S 40D
o O®

Piemérs
Ja vélaties mainit sféru (S), varat mainit labas acs vai kreisas acs vértibas atseviski vai abas vienlaikus, tieSi izvéloties "S".

d. Modificéjiet intervala solus

Var konfigurét tris solu variacijas:

1. sféras un cilindra variaciju solis;
2. asu variaciju solis;
3. prizmas variaciju solis.
Vértiba tiek paradita augSéja zila josla un ir atkariga no aktiva iestatijuma.
Mérvieniba un sola vértiba ir atkariga no 8T iestatijuma. Var veikt intervala sola modifikaciju:
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e Skarienekrana izvélieties vélamo sola vértibu.

o Konsoles tastatira nospiezot taustinus [1 and 2].

( R

®) EssILOR

A s =

S .
o £~\ <op»
> f0O)

Saskana ar kontrolétajiem iestatijumiem vértibas nav vienadas:

e Sféra (S), cilindrs (C) un papildinajumi (ADD) tiek attéloti dioptrijas un ir regul&jami ka 0,25, 0,50, 1,00, 2,00 D.
> Péc nokluséjuma solis ir 0,25 D.

e Ass (A) tiek attélota grados un ir regul€jama 1°, 5°, 10°, 20°, 45° vai 90° lenki.
> Péc nokluséjuma solis ir 5°.

e Prizmas (Hor. un Vert.) ir attélotas prizmas dioptrijas un ir reguléjamas ka 0,1, 0,5, 1,0, 2,0, 3,0 vai 6,0 D.

> Péc nokluséjuma solis ir 1 D.

e. Vertibu blokéSanas funkcija

Veértibu blokéSanas funkcija ir noderiga, ja vélaties blokét dazadas vértibas. Lai to izdaritu, nospiediet blokéSanas ikonu.
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Tiek paradita slégtas slédzenes ikona, vértibas tiek iekrasotas peléka krasa un tas vairs nevar mainit.

Lai atblokétu vértibas, vélreiz nospiediet blokéSanas ikonu.
3. Aizsedziet aci un parbaudiet filtrus

a. Parbaudiet maskas

Nospiediet uz acs, kuru vélaties aizsegt.
> Maska automatiski tiek uzlikta priek3a pacienta acij.

Maska var bat:

« melna maska;
« sfériskais stiprums, Saja gadijuma priekSa pacienta acij tiek pielikta Sada stipruma léca.
> S vertiba tiek paradita uz izvélétas acs.

Aizsedzamas acs atlase Melnas maskas piemérs Stipruma maskas piemérs

0.25 0.50 1.00 2.00 | @25 0.50 1.00 2.00 0.25 0.50 1.00 2.00

Atkirtba no atdalitajam parbaudém automatiskas refrakcijas parbauzu laikd maskas uzstadiSana ir automatiska.

Ja vélaties deaktivizét So funkciju, skarienekrana parslédziet manualo reZimu, nospiezot:

- @=>vai

o ¥ (radits péc nokluséjuma).

b. Parbaudiet un modificéjiet filtrus

Lai personalizétu filtrus, kas tiks novietoti pacienta acu prieksa, nospiediet un turiet vienu no divam acim.
Tiek atvérts Sads logs:
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Monocular R Monocular L

Occlusion type 4

Varat izvéléties dazadus filtrus:

« monokulara, atseviSka laba un kreisa acs;
o binoklara ar filtru pariem.

Darbiba ir manuala. Ja parbaudei tiek pieméroti filtri, veiktais reguléjums ir pagaidu I1dz jaunas sesijas sakumam.

Izvélétie filtri tiek paraditi loga aug$éja dala.
Kad tas ir izdarits, nospiediet $adas pogas:

« N/, lai apstiprinatu izvéli;
. X lai atceltu.

c. Oklazijas veida modificeSana

Lai personalizétu oklGzijas veidu, kas japieméro neparbauditas acs priek$a, nospiediet un turiet vienu no abam acim.

Tiek atvérts Sads logs:

Monocular R = Monocular L

+2.0 Ql-i GA/ @A/ Ql.i +2.0

Occlusion type 4

Nospiediet [Occlusion type] un saraksta atlasiet vélamo oklazijas veidu:
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f.“ ESSILOR
=/

Darbiba ir manuala. Ja tiek piemérota kada veida okllzija, korekcija ir Tslaiciga I1dz jaunas sesijas sakumam.

d
4-Padientadatupanvaldiba

a. Pacienta mapes pievienoSana

Lai izveidotu pacienta mapi, nospiediet @E> B

5 oA Y o'

Import / Export  Patient Mode Settings

- anr

-
/3

> Tiek paradita pacienta mapes izveides lapa:
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Name |

Last Name

Birth Date

Gender

Aizpildiet nepiecieSamos laukus:

g Atgadinajumi
o (J': virietis
. Q: sieviete
Kad mape ir aizpildita, nospiediet Sadas pogas:
« /. lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.

5. Piekluve ar kontekstualo palidzibu

Lai piek|atu ar kontekstualo palidzibu, nospiediet .

Ekrana labaja pusé tiek paradita parbauzu fraze, ka ari darbibas, kas javeic konsoles ekrana.

Vision-R 700 — Essilor automatiskais foropters > V5 - 03-2023 - CE



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS _ ~ _ =
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > REFRAKCIJAS IZMEKLEJUMA VEIKSANAS PAMATFUNKCIJAS

B8 =

What is the smallest
symbal line that you can
make out without
squinting?

+ (@) -

More Help

Ja vélaties paradit papildu informaciju par parbaudi, nospiediet [More help] .
Tiek paradita papildu palidzibas lapa:

Measure the visual acuity: Find the smallest perceived line by modifying the size of
the symbols with the directional arrows .

Determine the sphere (S): Turn the central button as shown until you obtain the most
convex sphere (+) giving the best visual acuity.

Store the visual acuity by clicking on the corresponding button.
Modify the appearance of the test with the corresponding icons: contrast level ,
' contrast inversion , display type (line column letter , red-green ).

A

Nospiediet , lai aizvértu lapu.
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a. Objektivs

Pirms refrakcijas parbauzu veikSanas vispirms instrumenta ir jaievada pacienta sakotnéjas refrakcijas dati.

Sos datus var iegit no adiem avotiem:

1. leprieks izmérita refrakcija no pacienta brillém.

2. Objektiva refrakcija:
o izmérita ar autorefraktometru vai skiaskopu/retinoskopu;
o noteikta ar aberometru.

3. Pacienta mape.

b. Datu importéSana no Essibox.com

Pacienta refrakcijas datu importéSanu no Essibox.com var veikt:

« Skarienekrana nospiezot (@)= > .

S x & v 23 ¥y o 2

Refraction Clear Import/Export Patient Mode Settings Edit Memory

» Konsoles tastatira nospiezot [Import] - L

N
@) sssikon
A EnnT = G
(D BINO
L3 <

AtbilstoSi importétajai informacijai un foroptera iestatijumiem refrakcijas dati automatiski tiek ievietoti viena no foroptera atminam:

o [Lensmeter]: iepriekSéjais labojums.
« [Autorefractor]: objektiva refrakcija, ko méra ar automatisko refraktometru vai aberometru.
» [Retinoscopy]: refrakcija, ko méra ar skiaskopu/retinoskopu.
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e [Computer]: refrakcija no pacienta mapes.
o [Subjective night]

o [Auto-kerato-refractometer night]

e [Memory 1]

o [Memory 2]

e [Memory 3]

o [Atmina 4]

Kopuma ir pieejamas 10 atminas.
Atminas var pardévet.

c. Manuala ievadiSana

Sakuma refrakcijas ievadiSanu var veikt:

e acim péc kartas;
« divam acim vienlaikus.

Pacienta refrakcijas datus foropterT var manuali ievadit divos dazados veidos:

1. izmantojot konsoles skarienekranu; vai
2. izmantojot konsoles tastataru.

1 - Konsoles skarienekrana izmantosana

Nospiediet iestatijumu, kuru vélaties ievadit.
o sféra (S);
o cilindrs (C);
o ass (A).

Izvéli var veikt neatkarigi labajai acij, kreisajai acij vai binokularajam rezimam.
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> lzvéléta iestatijuma linija tiek paradita zila krasa. Vélreiz nospiediet izvéléto parametru, lai paraditu ciparu tastataru.

Range: -20.00 ... +20.00 |

+:5
.

_7
4

C
'8
5
2

w\owlk.o x|

1|
0

levadiet vélamo vértibu un nospiediet Sadas pogas:

o , lai apstiprinatu;

o X lai atceltu.

> Dati tiek paradrtti uz ekrana un pieméroti pacienta acs vai acu priek3a.

Péc tam, ja nepiecieSams, nospiediet citus iestatijumus.
2 - Konsoles tastatliras izmantoSana

Nospiediet taustinus [R, BINO or L].

4 R

@) ESSILOR

A = G

° A
o o)
o Oy

Pagrieziet konsoles tastatlras centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena (-) vai pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam (+).

> |zvéléta iestatijuma vértibas mainas.
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Nospiediet centralo taustinu uz tastatdras, lai nepiecieSamibas gadijuma mainitu iestatijumu.

Neaizmirstiet saglabat ievaditos datus kada no pieejamajam atminam (Seit [Lensmeter]).

3 - Datu saglabasana

Nospiediet attiecigos taustinus:

> Tiek paradits pieejamo atminu saraksts.

|

Lensmeter

Autorefractor

Retinoscopy

Computer

Memory 1

Memory 2

el () (L) B i)

Memory 3

Convert

Adjust
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Izvélieties v€lamo atminu.
> Saglabatie dati tiek paraditi ekrana labaja dala.

& Gz @)=

Lensmeter =)

R i

Lensmeter +0.50 N8  +0.50
0.00 € 0.00
or A o
0.c0 ADD  o0.00

2. Standarta parbaudes

Ir tris veidu standarta parbaudes:

1. redzes taluma refrakcijas parbaudes;
2. binokularas redzes parbaudes;
3. redzes tuvuma parbaudes;

a. Refrakcijas parbaudes

Tiks siki aprakstitas Sadas refrakcijas parbaudes:

o redzes asums;

e sarkana/zala krasa vai duohroms;
o fiksétie krusta cilindri;

« apgrieztie krusta cilindri;

o biokularais Iidzsvars.

Sis saraksts nav izsmeloss.
Dazas galvenas parbaudes Seit ir siki aprakstitas tikai tadél, lai palidzétu izprast instrumenta darbibu.
Katrai parbaudei ir pieejama kontekstuala palidziba "situacija”, nospiezot .
Lietotajs tiek aicinats atsaukties uz $So.
@ Atgadinajums
- Pirms refrakcijas parbauzu veikSanas ieteicams vispirms ievadit instrumenta pacienta sakotnéjas refrakcijas datus.

Sos datus var iegit no $adiem avotiem:

1. leprieks izmérita refrakcija no pacienta brillém.

2. Objektiva refrakcija:
o izmerita ar autorefraktometru vai skiaskopu;
o noteikta ar aberometru.

3. Pacienta mape.

Redzes asums;

Objektivs

Izmériet pacienta redzes asumu ar un/vai bez korekcijas attieciba uz Sadiem aspektiem:
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e redze taluma;
« monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);
o kreisa acs (LE);
o binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).

Optotipu skalas izvéle
Var izvéléties divu veidu optotipu skalas:

1. Racionalas progresijas skala (pretéjo un decimalas sistémas asumu):
o burti;
o skaitli;
o Landolta C
o Snellena E;
o stilizétas figdras.
2. Logaritmiska progresijas skala:
o burti

o

skaitli;
o Landolta C
o Snellena E;

Kad esat izdarijis izvéli, nospiediet uz vélamas parbaudes ikonas. Péc tam galvena ekrana apaksa tiek paradita parbaudes
vizualizacija:

& Goz @=

Lensmeter E

R L
Lensmeter +0.50 (8 +0.50
' o.00) € 0.00
0° A o*
0.00 ADD ©0.00

Parbaudes displeja laukuma varat:

o Vizualizét noraditos optotipus.

« Paradit asuma vértibas konfiguracijas laika izvelétaja vieniba:
o decimalais asums (x/10);
o Snellena tipa asums metros (6/x);

o Snellena tipa asums pédas (20/x).
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f 3 Optotipu tabula lauj:

« paradit atbilsto§a asuma veértibu;

o paradit asuma mérvienibu.

Optotipu skalas izvéle
Asuma skalas Veidi

burti

skait|

Racionala progresijas

Landolta C
skala

Snellena E;

stilizétas figiras

burti
skaitli
Logaritmiska progresijas
skala:
Landolta C
Snellena E;

Ilkonas

e @ 1§

i 0

Displeja zona ekrana apaksa

 SRZDK«
DHSRV
KZVDC
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Lai pacients neiegaumétu simbolu secibu, katrai asuma skalai ir pieejamas seSas optotipu sérijas. Varat mainit sériju,
saglabajot to paSu burtu izméru:

~J

« Skarienekrana nospiezot punktus virs optotipiem.

« Konsoles tastatlira nospiezot horizontalos taustinus.

4 R

@) ESSILOR

3 EnE = G

© ¢ﬂh\’ A
O , \ 40)
S (5

Redzes asuma vértibu attéloSana
Lai paraditu asuma vértibas, nospiediet .

Redzes asuma vértibas tiek paraditas zem tabulas, un paslaik uzradita(-as) redzes asuma vértiba(-as) ir izcelta(-as) zila krasa.

20/40  20/25  20/17 |
20/400 20/250 20/33  20/22 20/13
20/133 20/29 | 20/20 20/10

Redzes asuma vértibas var mainit, nospiezot konsoles tastattras vertikalos taustinus:

4 N

@) ESsILoR

A RS =
O]

VN
S 40)
o O

lerakstiet pacienta asuma vértibu, nospiezot taustinu cetru bultinu vida vai nospiezot asuma vértibu ekrana.

Uz tastatdras Uz ekrana
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Optotipu tabulu displeja izvéle

Lai izvélétos displeja veidu, nospiediet [H:H.

Var izvéléties Cetrus optotipu displeja veidus:

1. tabuld;

2. kolonna;
3.rinda;

4. izoléts optotips.

Displeja veidi Displejs zona ekrana apaksa

Tabula

Kolonna

Vairakas kolonnas
(vélreiz nospiediet to
pasu ikonu)

Rinda

Vairakas rindas (v€lreiz
nospiediet to pasu
ikonu)

Izoléts optotips
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Pacienta uzmanibas pievérSana
Saja sadala ECP var pievérst pacienta uzmanibu konkrétai zonai. Nospiediet :] Tagad ir iesp&jams pievérst uzmanibu,

izmantojot Sadus elementus:

Bultina

[E3EE7]

Lodzins

Pasvitrojums

Linijas abas malas

Kontrasta veida izvéle
Lai izvélétos kontrasta veidu, nospiediet m
Var izvéléties tris veidu kontrastus:

1. sarkana un zala krasa, 100 % kontrasts;

2. balts uz melna fona;
3. melns uz balta fona ar kontrastu izvéli no 0 ltdz 100 %.

Procediira — Pacienta redzes asuma noteikSana

1 Skarienekrana izvelieties optotipus.

g Parbaudiet, vai parbaudes prezentacijas ekrana optotipi tiek paraditi pareizi.
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Izvélieties labo aci, kreiso aci vai abas acis, izmantojot konsoles tastatras taustinus [R, L or BINO].

N

( ®) ESSILOR R
@) Ession
= = =

N
S 4o)
o Oy®

3 Ritiniet asuma parbaudes, izmantojot konsoles tastatdras vertikalas bultas.

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

: .
S 40D
o Oy e

4 Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:
"Paskatieties uz parbaudi. Kada ir mazaka simbolu rindina, ko varat saskatit, nesamiedzot acis?"
> Ja pacientam viena asuma rindina izdodas saskatit 3 no 5 optotipiem, asuma limenis tiek uzskatits par noskaidrotu.
5 Saglabajiet redzes asuma veértibu. So vértibu var saglabat talak minétaja veida:
o Konsoles tastatira nospiezot taustinu, kas atrodas 4 bultinu vida.

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

: .
S 40D
o Oy

Tikai racionalaja skala, ja rindina vai simbols ir izoléti.

o Skarienekrana nospiezot asuma veértibu, kas paradas displeja zona.

> Pacienta redzes asuma vértiba (RE, LE vai BINO) mainas uz zilu krasu un tiek saglabata atminas "Redzes asums"
sadala "Pacienta dati".
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> Tas tiek paradits ekrana labaja pusé esoSaja skala.

Visual Acuity B

Lensmeter
Visual Acuity
R L
0.80 1.00 0.90

Lensmeter

Sarkané/zala krasa vai duohroms (parbaude, kas nav vieda)

Objektivs
Pielagojiet pacienta sfériskas korekcijas vértibu Sadiem aspektiem:

o redze taluma;
« monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);
o kreisa acs (LE);
o bhinokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).

Procediira - Parbaudes veikSana

Nospiediet [scBll.
> Sarkanas/zalas krasas parbaude tiek paradita konsoles skarienekrana apakSdala esoSaja displeja zona.

o & @=

> AtbilstoSa optotipu tabula tiek paradita parbaudes prezentacijas ekrana.

g Lai So parbaudi veiktu vislabakajos apstaklos, ieteicams izmantot maigi apgaismotu vidi.

Vision-R 700 — Essilor automatiskais foropters > V5 - 03-2023 - CE



INSTRUMENTS _ _ _ . . , -
LIETOTAJA ROKASGRAMATA > PARBAUZU VEIKSANA REFRAKCIJAS IZMEKLEJUMA LAIKA

@) ESSILOR
@

Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:
"Aplakojiet parbaudi. Vai rakstzimes Skiet skaidrékas zalaja fond, sarkanaja fona, vai ari abos fonos tas ir vienadas?"

N

Ja atbilde ir:
> - skaidrak uz sarkana fona, pievienojiet -0,25 D (*) sféras vértibai. To var izdarit Sadi:

o Konsoles tastatdra, nospiezot taustinu " - ".

( @\ ESSILOR h

&= = = =

© .
S , \ 40)
> (o) ¢

o Konsoles tastatdra, pagrieZot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena (*).

Vo N

‘®) ESSILOR
@) sssior

-3 & - @

Q) amo

> Atkartojiet parbaudi, I1dz pacients rakstzimes redz vienlidz melnas uz sarkana fona un zala fona vai priekSroku dod
zalajam fonam.
> - skaidrak uz zala fona, pievienojiet +0,25 D (*) sféras vértibai. To var izdarit Sadi:

o Konsoles tastatdra, nospiezot taustinu "+".

( O )

&= = = =

© A
Y e\ WO
R (O) I

o Konsoles tastatdra, pagrieZot centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

Vo N

‘®) ESSILOR

€5 @S (&5
A
o M\ @

~— V-
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> Atkartojiet parbaudi, I1dz pacients rakstzimes redz vienlidz skaidri uz sarkana fona un zala fona vai dod priekSroku
sarkanajam fonam.

> - identiski uz sarkana un zala fona, saglabajiet So sféras vértibu.
Ja starp diviem sféras soliem skaidriba uz sarkanas un zalas krasas fona mainas vietam, saglabajiet peédéjas vértibas:

o Sarkana pacientam ar tuvredzibu;

o Zala pacientam ar talredzibu.

Piezimes

o Lai izvairitos no traucéjoSas pacienta akomodacijas ietekmes (kas var likt dot priekSroku sarkanai krasai), varat rikoties
Sadi:
o pirms sarkana/zala fona salidzinaSanas paltdziet pacientam paskatities uz zalo fonu;

o padariet redzi viegli neskaidru, pievienojot +0,50 D, lai panaktu sarkanas krasas parsvaru, un péc tam padariet to
skaidraku, l1dz tiek panakts ldzsvars starp sarkano un zalo krasu.

« Vairakas secigas atbildes, kuras priekSrokas tiek sniegta sarkanajam fonam, var noradit, ka pacients netiSi iesaista savu
akomodaciju. Tas var bieZi notikt jauniem pacientiem, kuri daZzkart var Skist tuvredzigi, jo parmérigi ieklauj savu
akomodaciju. Tapéc ir svarigi parliecinaties, ka rezultata netiek iegata parak ieliekta (vai negativa) sféras vértiba.

(*)
Si informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem. Sis sféras variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, bet to

var pielagot iestatijumos.

fiksétie krusta cilindri;

Objektivs
Pielagojiet pacienta sfériskas korekcijas vértibu Sadiem aspektiem:
o redze tdluma;
» monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);

o kreisa acs (LE);
o binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).

Procediira — Parbaudes veikSana

Nospiediet
> Konsoles skarienekrana apaksdala tiek paradits krusts, ko veido melnas horizontalas un vertikalas linijas uz balta fona.

Visual Acuity B

Lensmeter
Visual Acuity
R E
0.80 1.00 0.90

Lensmeter

> Parbaudes prezentacijas ekrana tiek paradits krusts.
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> Pacienta korekcijai (labas acs, kreisds acs vai abu acu) tiek pievienots fikséts krusta cilindrs ar formulu
«+0,50 (-1,00) 90°".

So cilindru automatiski kopa ar pacienta korekciju generé optiskais modulis. Ta nav papildu leca, kas tiek
pielikta priek$a pacienta korekcijai (ka tas ir tradicionalajos foropteros).

2 Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:
"Paskatieties uz krustu. Pastastiet, vai horizontalas vai vertikalas linijjas jums izskatas skaidrakas, vai tas ir vienlidz
tumsas.”
Ja atbilde ir:
> - skaidrakas vertikalas Inijas, pievienojiet -0,25 D (*) sféras vértibai. To var izdarit Sadi:

o Konsoles tastatdra, nospiezot taustinu " - ".

e R

®) ESSILOR

A = G

° A
o 4O0)
o Oy

o Konsoles tastatira, pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena (*).

4 N
\'.\L’S!S\L‘OH
=B E=Eo e
O
BN

> Atkartojiet parbaudi, ITdz pacients vienlidz skaidri redz horizontalas un vertikalas linijas vai skaidrak redz horizontalas
ITnijas.
> - skaidrakas horizontalas Inijas, pievienojiet +0,25 D (¥) sféras vértibai. To var izdarit 5adi:

o Konsoles tastatdra, nospiezot taustinu "+".

e R

®) ESSILOR

A = G

: .
S 40)
o Oy
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o Konsoles tastatra, pagriezot centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

Vo N

®) 5oRieR

2 EEEs

©
o @6»
Wy

v

U

> Atkartojiet parbaudi, ITdz pacients vienlidz skaidri redz horizontalas un vertikalas Iinijas vai skaidrak redz vertikalas
[inijas.
> -vienlidz tums$as horizontalas un vertikalas linijas, saglabajiet So sféras vértibu.
Ja starp diviem sféras soliem horizontalo un vertikalo Iniju skaidriba mainas vietam, saglabajiet peédéjas vértibas:
o vertikali pacientam ar tuvredzibu;
o horizontali pacientam ar talredzibu.

Piezimes

o Lai izvairitos no traucéjosas akomodacijas ietekmes, ir iespéjams padarit pacienta redzi neskaidru (ar izliektu stipruma
Iécu), ldz rodas vertikalo ITniju parsvars, un péc tam padarit to skaidraku, l1dz tiek panakts lidzsvars starp horizontalajam
un vertikalajam Iinijam.

o Fikséto krusta cilindru parbaude paredz precizu acs astigmatisma korekciju. Rezultats var tikt izkroplots, ja tieSais
astigmatisms (cilindra ass talak no 0°) vai pretéjais (cilindra ass talak no 90°) tiek parmérigi vai nepietiekami korigéts.

o Parbaudes beigas horizontalas un vertikalas Iinijas ir nedaudz izpladuSas (jo pacients uz tam skatas caur 1,00 D cilindru).
Svarigi ir tas, ka horizontalas un vertikalas Inijas ir vienlidz neskaidras.

(*)
Si informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem. Sis sféras variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, bet to
var pielagot iestatijumos.

apgrieztie krusta cilindri;

Objektivs

Nosakiet pacienta cilindriskas korekcijas vértibu attieciba uz Sadiem aspektiem:

* ass;
e Stiprums;
e redze taluma;
e redze ar vienu aci (ar labo vai kreiso aci).
Vésturiski apgriezto krusta cilindru parbaudi veica, izmantojot Iécu, ko veido pozitivs cilindrs un negativs cilindrs ar

vienadu stiprumu un perpendikularam dalam starp tiem. ST I&ca bija piestiprinata varpstai un pozitivo un negativo cilindra
stavokli varéja mainit manuali, pagriezot pasu lécu.

@ Atskiriba no tradicionalajiem manualajiem un automatizétajiem foropteriem, Vision-R™ 700 nav rokasgramatas lécu

< "mainai”. Krusta cilindra poziciju maina notiek uzreiz. To nosaka aprékini, ko kopa ar esoSo korekciju tieSi generé
optiskais modulis. Pacienta redzétas izmainas notiek uzreiz un bez partraukuma, un tadejadi vinam ir vieglak uztvert
atskiribas.

Princips

Parbaudes princips ir apvienot |écas astigmatismu ar nekorigéto acs cilindra atlikuSo vértibu (kas rodas, apvienojot acs
astigmatismu un izmantoto korekciju).

« Ja astigmatisms ir pareizi korigéts, pacients nejat nekadu atSkirtbu starp krusta cilindra pozicijam. Tas izskatas vienlidz
neskaidras.

« Ja astigmatisms nav perfekti korigéts, pacients izjat asuma at3kirtbu starp dazadam krusta cilindra pozicijam.
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Apgriezto krusta cilindru parbaudes veikSana notiek tris posmos:

1. Cilindra ass mekléSana.
2. Cilindra stipruma mekléSana.

3. Sféras stipruma reguléSana (pamatojoties uz cilindra vertibu).

Atgadinajums - cilindra ass mekléSana

Cilindra ass mekléSanas ietvaros tiek salidzinatas divas pozicijas:

1. Korekcijas cilindra negativa ass.
2. Pacienta korekcijas cilindra ass.

Ja korekcijas ass ir pareiza, pacients nejut atSkirtbu starp abam pozicijam.

Tomeér, ja pacients jat atSkirtbu starp abam pozicijam, korekcijas ass japielago par 5° (¥) vélama krusta cilindra negativas
ass virziena. Operacija jaatkarto, Iidz pacients vairs nejat atSkiribu starp abam pozicijam vai norada uz atgrieSanos
iepriek$éja ass pozicija.

Atgadinajums Cilindra stipruma mekléSana

Cilindra stipruma mekléSana sastav no krusta cilindra meridianu novietoSanas atbilstoSi korekcijas ass virzienam un abu
krusta cilindra poziciju salidzinaSanas.

Ja cilindra stiprums ir pareizs, pacients nejat atSkirtbu.

Tomeér, ja pacients pamana atskirtbu, ir jamaina cilindra stiprums. Ja pacients skaidrak redz:

o krusta cilindru pozicija ar negativo asi, kas izlidzinata ar korekcijas asi: japalielina korekcijas negativa cilindra
vértiba par 0,25 D (*).
e poziciju, kura cilindra negativa ass ir perpendikulara korekcijas asij (atbilst pozitivajai cilindra asij, kas izlidzinata
ar korekcijas asi): jasamazina cilindra vértiba par 0,25 D (*).
Atkartojiet darbibu, Iidz pacients vairs nejat atSkiribu vai norada uz atgrieSanos iepriek3$éja krusteniska cilindra stavoklr.

Piezime: péc 0,50 D izmainas cilindra neaizmirstiet korigét 0,25 D sféras stiprumu, lai saglabatu nemainigu sféras
ekvivalenta stipruma vértibu.

Procedira - parbaudes veikSana, 1. darbiba Cilindra ass mekléSana

Nospiediet

So parbaudi var veikt ari ar burtu mérki =~ *A:
> Konsoles skarienjatiga ekrana apaksdala displeja zona tiek paradita apgriezta krusta cilindra parbaude.
CRCTENO =]

Visual Acuity B

Lensmeter

———— S Visual Acuity
Lensmeter N % _

S
C

0.80 1.00 0.90

> Parbaudes prezentacijas ekrana tiek paradita punktu parbaude.
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> Krusta cilindru novieto cilindra ass verifikacijas pozicija, kas orientéta atbilstoSi pacienta korekcijas cilindra negativas
ass virzienam.

Si ass ir vizuali attélota ar melno Iiniju zemak.

Baltie punkti attélo pozitivo asi.

To var ar1 novietot tieSi ass mekléSanas pozicija, vienu reizi noklikskinot uz attiecigas acs cilindra ass vértibas.

Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:

"Paskatieties uz punktiem. Pastastiet, vai izskatas, ka tie ir asaki, tumsaki, ar lielaku kontrastu 1. pozicija, 2. pozicija, vai
arf tie izskatas identiski?"

Lai:

5 E=Es - &
]
Paraditu punktus 1. pozicija, konsoles tastattra ' \

nospiediet taustinu "1". S ,@\ 40)
LN

u

~N

3 &N -3 &
[¢]

Paraditu punktus 2. pozicija, konsoles tastatira

Sy, R
nospiediet taustinu "2". S} ,Q\ 40)
\ Y=g

v

U

Ir svarigi vienmér piedavat tris izvéles:
o 1. pozicija;

o 2. pozicija;

o vienadi.
> Pozicijas maina parbaudes prezentacijas lauka paradas divéjadi:

1. un 2. pozicijas izcelSana zila krasa Krusta cilindra pozicijas maina

1 5 10 20 45 90
J (N
/35| s |\ | N A
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1 5 10 20 45 [0
& T
Right "’)\_ . Left
Atgadinajums:
— o Sarkanie punkti parada krusta cilindra negativo asi.
o Baltie punkti parada krusta cilindra pozitivo asi.
Ja atbilde ir:
> - skaidrak 1. pozicija, konsoles tastatira nospiediet taustinu "+":
( @) EssioR )
A EEE &=

: .
S 40D
o Oy

Asis (korekcijas negativais cilindrs un krusta cilindrs) roté pacienta vélamas pozicijas negativas ass virziena(*).

> Atkartojiet parbaudi, I1dz pacients vairs neredz atskirtbu starp abam pozicijam krusta cilindra.

> - skaidraks 2. pozicija, nospiediet konsoles tastataras taustinu "-":

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

’ A
) , \ 40)

Asis (korekcijas negativais cilindrs un krusta cilindrs) roté pacienta vélamas pozicijas negativas ass virziena (*).

> Atkartojiet parbaudi, l1dz pacients vairs neredz atSkiribu starp abam pozicijam krusta cilindra.
> - nav atSkiribas, konsoles tastatlra nospiediet centralo pogu:

&
o C

R
S 40)
o fO) °

> Saglabajiet So cilindra ass vértibu.
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@) ESSILOR
U

> Péc tam refrakcijas galva tiek automatiski iestatita cilindra stipruma parbaudes pozicija.
Ja vélaties parslégt 1. poziciju uz 2. poziciju, saglabajiet ass pirmo vértibu vai vidéjo vértibu. Apstipriniet to, izmantojot
konsoles tastatlras centralo pogu.
Piezimes
Ja nav pieejama sakuma cilindriska korekcija, vispirms atrodiet cilindra asi 45° diapazona, salidzinot pozicijas 0° un 90°, tad 45°
un 135° lenki.

£45 | [90 | \B5

Noraditaja 45° diapazona janovieto negativs cilindrs -0,50 D un péc tam javeic iepriek$ minéta procedura.
e
| STinformacija atbilst foroptera noklus&juma iestatijumiem.

« Siizmainu neesamiba cilindra asT péc nokluséjuma ir 5°, bet to var pielagot iestatijumos.

« To var mainit arT parbaudes laika, izvéloties to solu radiSanas zona.

9 1 5 10 20 45 90

-— Left

o]
o
L

Procedira - parbaudes izpilde, 2. darbiba, cilindra stipruma mekléSana

1 lzvélieties cilindra stiprumu. To var izdarit Sadi:
o Konsoles tastatdra nospiezot centralo pogu.

Ve N

@®) ESSILOR
&) RFrUmenTs

- eEe = G

(0} A
o 40)
I (%) I

o Konsoles skarienekrana, vienu reizi noklikSkinot uz konkrétas acs iestatijuma veértibas.
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> Krusta cilindrs ir novietots cilindra stipruma parbaudes pozicija, kas orientéta atbilstoSi pacienta korekcijai paredzéta
korekcijas cilindra negativas ass virzienam.

Cilindra ass mekléSanas laika tas ir pagriezts par 45° no ta stavokla.
Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:
"Paskatieties uz punktiem. Pastastiet, vai izskatas, ka tie ir asaki, tumsaki, ar lielaku kontrastu 1. pozicija, 2. pozicija, vai
ari tie izskatas identiski?"

Lai:

Paraditu punktus 1. pozicija, konsoles tastatira
nospiediet taustinu "1".

Paraditu punktus 2. pozicija, konsoles tastatara

nospiediet taustinu "2". o ,Q\ 40)

Ir svarigi vienmér piedavat tris izvéles:
o 1. pozicija;
o 2. pozicija;
o vienadi.

> Pozicijas maina parbaudes prezentacijas lauka paradas divéjadi:

1. un 2. pozicijas izcelSana zila krasa Cilindra ass pozicijas maina

GEE58N 010 0.25 0.50 1.00 2.00

o
—
o

CRUSEEOSION0C25  0.50 1.00 2.00

o
r—e
0
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Atgadinajums:
— o Sarkanie punkti parada krusta cilindra negativo asi.

o Baltie punkti parada krusta cilindra pozitivo asi.

Ja atbilde ir:
> - skaidrak 1. pozicija, konsoles tastatira nospiediet taustinu "+":

4 )

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

© & .
S 40)
o Ve

Korekcijas negativa cilindra vértiba tiek samazinata par +0,25 D.

> Atkartojiet parbaudi, ITdz pacients vairs neredz at3kiribu starp abam pozicijam krusta cilindra.
> - skaidraks 2. pozicija, nospiediet konsoles tastatdras taustinu "-":

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

° A
S 4o)
o Oy

Korekcijas negativa cilindra vértiba tiek palielinata par -0,25 D.

> Atkartojiet parbaudi, l1dz pacients vairs neredz at3kiribu starp abam pozicijam krusta cilindra.
> - nav atSkiribas, konsoles tastatiira nospiediet centralo pogu:

74 N

®) ESSILOR
@) ssi0r

A = G

[0) A
S o)
e {O) ¢

> Saglabajiet 3o cilindra stipruma vértibu.
Ja vélams mainit 1. un 2. poziciju, saglabajiet zemako vértibu no abam atrastajam cilindra vértibam.

Vision-R 700 — Essilor automatiskais foropters > V5 - 03-2023 - CE



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
9

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > PARBAUZU VEIKSANA REFRAKCIJAS IZMEKLEJUMA LAIKA

(*)
Si informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem.

o Cilindra stipruma variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, tacu to var pielagot iestatijumos.
« To var mainit arT parbaudes laika, izvéloties to solu radiSanas zona.

90.05 0.10 0.25 0.50 1.00 2.00

—-d0
®

Procedira - parbaudes izpilde, 3. darbiba, sféras stipruma reguléSana
Noregulgjiet sféras vértibu, lai saglabatu konstantu sférisko ekvivalentu.

Veiciet So darbibu, ja ir veiktas divas stipruma sola variacijas.
Piemeérs: ja ir pievienots -0,50 D cilindrs, sféru vajadzétu korigét par +0,25 D (*).

Si regulésana, korigéjot sféru, ir manuala. Jus to varat izdarit $ados veidos:
o Konsoles tastatlira nospiezot centralo pogu.

] B
( @) ssiken
A [C ]

O A
S 40)
o fO) ¢

o Konsoles skarienekrana, vienu reizi noklik8kinot uz konkrétas acs iestatijuma veértibas.

(*)
Ja cilindra stipruma variacijas solis ir izvéléts ar vértibu, kas nav 0,25 D, péc diviem cilindra stipruma variacijas soliem
notiks arT automatiska sféras stipruma reguléSana.

Pieméram: ja solis ir 1,00 D, sféras vértiba tiks korigéta par +1,00 D péc cilindra stipruma izmainam par -2,00 D.
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biokularais lidzsvars.

Objektivs

Pielagojiet korekciju lidzsvaru starp labo un kreiso aci biokularas redzes apstaklos (abas acis ir atvértas, bet vienlaikus uztver
daZzadus mérkus).

Princips
Parbaudes princips ir padarit pacienta redzi nedaudz neskaidru, abu acu priek3a pieliekot +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécu, lai
batu vieglak salidzinat labas un kreisas acs redzi.

Ir vieglak salidzinat divus neskaidri redzétus elementus ar diviem asi redzétiem elementiem.

Ja pacients ar vienu aci redz skaidrak neka ar otru, aizmiglojiet to aci, kura redz labak, palielinot stiprumu par +0,25 D, lai
panaktu lTdzsvaroti miglainu redzi ar abam acim.

Kad ir sasniegts lidzsvars, nonemiet iepriek$ uzlikto +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécu un saglabajiet tadu stiprumu, kads
pievienots vienai no abam acim, ja tads ir.

Piezime
Biokulara lidzsvara parbaudiSanas prakseé tiek pienemts, ka abu acu redzes asums ir vienads vai l1dzigs.

Ja labas un kreisas acs redzes asums ievérojami atSkiras, jaizmanto polarizéta sarkanas/zalas krasas parbaude vai vertikalas
prizmas atdaliSanas parbaude. Tas laus pacientam vienlaikus veikt atSkirigu sarkanas/zalas krasas parbaudi katrai acij. Tad bas
iespéjams vienlaicigi meklét sarkanas/zalas krasas vienlidzibu katrai acij, ja abas acis ir atvértas.

Procediira - Parbaudes veikSana

Nospiediet| 2222 |

> Biokulara lidzsvara parbaude tiek paradita konsoles skarienekrana apaksdala.

WISION-H UL

] 20/06/25

14:40 _I_’,f T K- & @E

Dissociation
Near Vision

Other Tests

> Polarizétie filtri tiek novietoti pacienta acu prieksa ta, lai acis redzétu dazadus elementus.

> Maskas tiek raditas  ( , () .
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> Parbaudes prezentacijas ekrana paradas divas polarizétas burtu [Tnijas.

, Pacients redz:
— o ar labo aci augséjo rindinu (*);
o ar kreiso aci apak3éjo rindinu (*).

2 Novietojiet abu acu priek§a +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécu (lai padaritu pacienta redzi nedaudz neskaidru).

/| Stiprumu var piemérot divos veidos. Nospiezot [Bino] un péc tam (kad ir izvéléts parametrs "S"):
=1 Pagriezot centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam divas (+0,50 D) vai tris reizes (+0,75 D).

@) Essior

[O) A
)
(O

2. Nospiezot taustinu "+" divas (+0,50 D) vai tris reizes (+0,75 D).

@) ESSILOR

@) Essikor

[O) A
o)
()

@) Essikor

3 ENEEn s @&
O

N,
o 1N @

5 Uzdodiet pacientam $adu jautajumu:
"Paskatieties uz divam burtu rinddm. Pasakiet, vai burti izskatas skaidraki augséja rinda, apakséja rinda, vai ari jums tie
Skiet identiski?"
Ja atbilde ir:
> - asaki burti aug$éja rinda, pievienojiet +0,25 D (*) labas acs sféras vértibai. Lai to izdaritu, rikojieties Sadi:

Konsoles tastattra nospiediet [R] taustinu.

4 N

®) ESSILOR

[(» W - | =~ =

° A
S 4o)
o Oy

Konsoles tastatira:
o Nospiediet taustinu "+".

( @) =ssitor )

&= = = =

: .
S 40D
o Oy
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o Vai arl pagrieziet centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

oo ~
[0)
A
o \ <o

o

Konsoles tastattra nospiediet [L] taustinu.

( O )

[(» W - | =~ =

‘” .
S 40)
o O

Konsoles tastatira:
o Nospiediet taustinu "+".

( O )

&= = = =

© P i S A
S , \ 40)
> {O)

o Vai ar pagrieziet centralo pogu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam (*).

Vo N

‘®) ESSILOR

2 EEE - &

|

© ‘e’

k/

> Atkartojiet darbibu, I1dz pacients augSé€jo un apakséjo rindinu redz vienlidz neskaidri.

==

Ja starp jautajumiem augSéejo un apaksejo liniju asums mainas vietam:
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o samaziniet variacijas soli, lai noteiktu precizu biokularo lidzsvaru; vai
o saglabajiet lidzsvaru, kura ir priekSroka pacienta dominéjoSajai acij.

g Pacienta dominéjosa acs tiek noteikta sakotnéjas refrakcijas parbaudes laika.

Kad ir sasniegts biokularais lidzsvars, nonemiet +0,50 D (vai +0,75 D) stipruma lécas, kas tika pieliktas parbaudes
sakuma.

Stiprumu var samazinat divos veidos. NospieZot [Bino] un péc tam (kad ir izveléts parametrs "S"):
“ | 1. PagrieZot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena divas (+0,50 D) vai tris reizes (-0,75 D).

@) EssiLor

€A EEE &3 -
O

o @ o
| Vg ¥

2. NospieZot taustinu "-" divas reizes (-0,50 D) vai tris reizes (-0,75 D).

@) Essior

3 ENEEn s @&
O

V a N
o (Q) o>

@) Essior

3 ENEEn s @&
O

A
o 1N &

Péc biokulara Iidzsvara parbaudes veic binokularas sféras parbaudi ar sarkanas/zalas krasas parbaudi (veikSanas
./ | laika abam acim jabat atvértam).

Piezimes
e Ja pacients zino, ka Iinijas paradas un pazud vai parvietojas horizontali vai vertikali, vinam, iespéjams, ir binokularas
redzes problémas (grdtibas vienlaikus skatit vai apvienot attélus).

« Saja parbaudes posma ir vérts regulari uzdot $o jautajumu, lai parliecinatos, ka pacients vienlaikus redz ar abam acim un
redze ir stabila.

*)
s informacija atbilst foroptera nokluséjuma iestatijumiem. Sis sféras variacijas solis péc nokluséjuma ir 0,25 D, bet to
var pielagot iestatijumos.

b. Redzes tuvuma parbaudes

Redzes tuvuma parbaudes, kas javeic ar nijinas un redzes tuvuma punktu tabulas palidzibu.
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3. Viedas parbaudes

@ Vieda parbaude ir pusautomatiska parbaude, kura izmanto algoritmu, kas var precizadk noteikt pacienta subjektivo
refrakciju. Viedas parbaudes laika visas atbildes tiek saglabatas un automatiski integrétas, lai noteiktu vislabako
iespé&jamo korekciju.

Viedas parbaudes var atpazit péc piktogrammas, kas atrodas ikonas labaja pusé ‘:i

Dazas galvenas parbaudes Seit ir siki aprakstitas tikai tadél, lai palidzétu izprast instrumenta darbibu.

Katrai parbaudei ir pieejama kontekstuala palidziba "situacija”, nospiezot .

@ Visas viedo parbauzu funkcijas ir balstitas uz pacienta athilzu ievietoSanas principu un algoritma progresésSanu, lai
. noteiktu parbaudito iestatijumu. Ta jarikojas, lidz tiek atrasta pareiza vértiba.

a. Refrakcijas parbaudes

Sarkanas/zalas krasas vai duohroma vieda parbaude

Objektivs

Precizéjiet pacienta sfériskas korekcijas vértibu attieciba uz Sadiem aspektiem:

e redze taluma;
o monokularas redzes stavoklis:
o laba acs (RE);
o kreisa acs (LE);
« binokularas redzes stavoklis (RLE, t. i., RE un LE vienlaikus).

Procediira — Parbaudes veik$ana

Nospiediet .

> Parbaudes skata logs konsoles skarienekrana apaksdala lauj izvéléties, kados apstaklos tiks veikta parbaude (RE, LE,
Bino).

] EH =
20/06/23 17:53 ~

& &z @;

Binocular

4> AP
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2 Kad nosacijums ir izvéléts, saciet parbaudi.
o Skarienekrana nospiezot [Start].

Right Binocular Left

Gy S B0
Start —>

o Konsoles tastatlra nospiezot centralo pogu.

a o 7\
@) RERESR
3 e &=

O A
)
)

> Sarkanas/zalas krasas vieda parbaude tiek paradita konsoles skarienekrana apaksdala esosaja displeja zona.

/\\ Ekrana centrala dala ir pelékd krasa. Kontroléto iestatijumu vértibas, maskas, filtrus vai instrumenta
\\J pielagojumus vairs nevar mainit.

> AtbilstoSa optotipu tabula tiek paradita parbaudes prezentacijas ekrana.
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Uzdodiet pacientam Sadu jautajumu:

"Aplakojiet attélu un pasakiet, vai zimes Skiet tumsakas jeb kontrastaindkas uz sarkana fona, zala fona, vai arf tas Skiet
identiskas."

Ja atbilde ir:

> - tumsaki uz zala fona. Izvélieties atbildi kada no Siem veidiem:

w

o Nospiezot attiecigo atbildi skarienekrana.

o o E -]
=} (e a8
ans o Ty

o Konsoles tastatura, nospiezot taustinu "+".

s N

@) ESSILOR
(@) RS2SR

D Ens = G

© A
© f@) <>

— =

> -tumsaki uz sarkana fona. Izvélieties atbildi kdda no Siem veidiem:

o Nospiezot attiecigo atbildi skarienekrana.

o Konsoles tastatara, nospiezot taustinu " - ".

s N

@) ESSILOR

D Ens = G

© .
S| ,Q\i <=>

— Y -
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> - nav viedokla, nezina. Izvélieties atbildi kada no Siem veidiem:

o Nospiezot attiecigo atbildi skarienekrana.

o Konsoles tastatiira nospiezot centralo pogu.

Q Atbildes logs nodroSina art to, ka:

1. Atgriezties uz parbaudes sakumu
2. Vizualizét parbaudes norisi

Progresa josla ir pieejamas tris statusa indikacijas.
3. Atcelt pédgjo atbildi
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Q Ja parbaudes laika rodas anomalija, var paradities kladas zinojums.
PIEMERS

Incoherent answers. Please check that the
conditions and the instructions have been
followed. To continue press (Cancel), to
restart or change the test press (Ok).

Nospiediet attiecigos taustinus:

) V& , lai partrauktu parbaudi vai atsaktu to.
o x lai turpinatu parbaudi.
4 Skarienekrana izvélieties nakamo parbaudi, nospiezot uz vélamas parbaudes pieejamaja saraksta.

Parbaudes programmas gadijuma pareja uz nakamo testu tiek veikta, kad saite ir deaktivizéta:
- o Skarienekrana nospiezot [Next].

Initial

Final

o Konsoles tastatiira nospiezot centralo pogu.

74 N

@) ESSILOR

- &S = G

O A
S 40)
e fOY ¢

lespéja "next" tiks paradita tikai tad, ja saite viedaja testa ir deaktivizéta.
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Ja saite ir aktivizéta, nakamais tests tiks palaists automatiski.

4. Refrakcijas salidzinajums (Bluetouch)

SalidzinaSanas ekranam var pieklat Sados veidos:

» Konsoles tastatlira, nospiezot salidzinaSanas pogu.

( @) Ession )

A EnES = G

’ A
S 40)
e O

« Izmantojot darbibas pogu, ko var iestatit personalizéta parbaudé.

” —— ™ p———
o v
-0.17 IS -0.17 0.00 55 0.00

1. [New refraction] cilne
Si vértiba parada pédéjo veikto refrakciju un, ja nospiedisiet uz bloka, Sie stiprumi tiks paradtti.
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~

1

. Bultina uz leju

NoklikSkinot uz bultinas uz leju, varésiet izvéléties citus saglabatos datus salidzinaSanai, pieméram:
o Leécu meritajs
o Autokeratorefraktometrs
o Utt.

. Bultina uz leju

Noklikskinot uz bultinas uz leju, varésiet izvéléties citus saglabatos datus salidzinaSanai, pieméram:
o Leécu meritajs
o Autokeratorefraktometrs
o Utt.

. Dati

. Displeja logi

4 displeja logi lauj mainit skatamo ekranu, salidzinot log-MAR ar 3D un video.

Kad zinat, kurus datus un attélu vélaties salidzinat, vienmér vislabak ir atkartoti parslégties starp abiem datiem un

pajautat pacientam, kuram no tiem vin$ dod priekSroku.
Piemérs Jaunas refrakcijas salidzinaSana ar iepriekséjo refrakciju.

Kad dati ir atjauninati, noklikSkiniet uz:

4 N

@) ESSILOR

D Ens =3 G

‘” .
S 40o)
o Oy

vai

L ‘

> Tiek paradits $ads ekrans:

r/oo \ New Refraction | Mo Refraction | v
R L |

v
Zont +2.75 0.00

-0.25 0.00

+2.50
-0.50

o 80° o

5 5
.2 =
A A .
o.00 (ADEN 0.00 o.00 (ABES  o.00
0.0 SHoe 0.0 0.0 JHoE 0.0
0.0 JVER 0.0 0.0 PWER 0.0
SRZOK r -
—ohenv_ S S OLE
& b \‘ L :mﬂﬂ
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Sakotnéja ekrana nokluséjuma salidzinaSanas vértibas ir [New refraction] un [No refraction]. Ta ka atminas banka bija
|Iecas méritaja vertiba, taja automatiski jau bus atlasiti Sie divi salidzinajumi.

Saja pieméra jums bas jamaina [No refraction] uz [Lensmeter].

Mo Refraction N

Lensmeter

Mo Refraction

2 Kad esat izvélgjies ekranu, kura veikt salidzinaSanu, varat mainit abas receptes, noklikSkinot uz diviem pelékajiem
lodziniem.

5 Pajautajiet pacientam, vai vin$ redz kadu atSkirtbu, kad tiek salidzinatas abas vértibas. (Pacientam vajadzétu dot
priekSroku jaunajai refrakcijai).

4 lzvéloties jaunu refrakciju, jos varat informét pacientu, ka vins/vina ar jaunajam brillem redzés Sadu attélu un ka
vinam/vinai vajadzétu redzét uzlabojumu.

[Z/c)o MNew Refraction v ' Lensmeter | v
L L3 R %
g ‘ d +2.50 (NS 42,75 +2.25 IS 43,325
-0.50 P& -0.25 0.00 € 0.00
[N 80* 0" A T
0.00 (ADDY  o0.00 o.c0 (ADDY 0.00
0.0 [HoR 0.0 0.0 [Hor 0.0

0.0 [VER 0.0 0.0 [Wer 0.0

resdl i

| | Tapéc mes to saucam par “"naudas pogu" > ta parvers jusu refrakciju reklama, paradot pacientam atskirtbu, ko
o/ | ving redzes.

a. Bridinajuma funkcija salidzinaSanas ekrana

"Bridinajuma funkcija” ir izstradata, lai palidzétu ECP noteikt, ja salidzinajuma ar pacienta iepriekS€jo informaciju pastav kadas
batiskas izmainas. ST automatiska bridinajuma funkcija ir opcija, ko var aktivizét un personalizét izvélné [Setting].

Kad Sis bridinajums ir aktivizéts, tas tiek paradits sarkana krasa, ka paradits attéla zemak.
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/OO New Refraction | v

R L
2 [V +0.75 WS +0.75
0.00 € 0.00
o | A 0*

0.00 [ADD 0.00

0.0 | Hor 0.0
0.0 FWer 0.0

No Refraction v

] L
0.00 | 8 0.00
0.00 | € 0.00

o- LA 0*

0.00 [ADD 0.00
0.0 [Hor 0.0
0.0 FWes 0.0

Nemiet véra, ka So funkciju var aktivizét, deaktivizét vai personalizét talak redzamaja [Setting] ekrana.

~J/

Data Format / Units

Vertex Distance

Comparison

Unit Distance inch diopter
Far Exam 600 cm s
Distance ‘ S =
Near Exam ' ' '

Infinity
screen

Distance Lens Step

16 mm 18 mm 20 mm

Screen distance

Kad 8T funkcijas ir aktivizéta, ECP var izlemt, vai o "Bridinajumu" skatit, ja dioptrijas starpiba ir lielaka par 0,50 D vai lielaka par

1,00 D.
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1. Attaluma I1dz radzenes virsotnei mériSana

"Attalums Iidz radzenes virsotnei" ir attalums no korigéjosas oftalmologiskas leécas aizmugures (aizmuguréjas virsmas)
lidz pacienta acij (radzenes virsotnei). Attalums lidz radzenes virsotnei vienmer ir bijis svarigs refrakcija, jo acs refrakcijas
vértiba ir atkariga no attdluma starp aci un korekcijas lécu, kas atrodas acs priek§a. Patiesam, jo talak Iéca atrodas no
acs, jo korekcijas stiprumam ir lielaki minusi; jo tuvak Ieéca atrodas pie acs, jo stiprumam ir vairak plusu neatkarigi no
ametropijas.

Izmérit attdlumu Iidz radzenes virsotnei var bt loti svarigi.
« Ja pacients tiek novietots un parbaudits cita attdluma, salidzinot ar brillu attalumu I1dz radzenes virsotnei, stipruma
izmainas var ietekmét brillu darbibu.
e Tas ir vél vairdk redzams lielaka stipruma

MériSanas procediira

Palldziet pacientu apsésties aiz foroptera, atbalstit galvu pret pieres balstu un skatities taluma uz tabulas ekranu.

PraktizéjoSais arsts parbauda, vai foropters atrodas pietiekami tuvu pacienta acim, lai nodroSinatu plasu redzes lauku, bet
pietiekami talu, lai pacienta skropstas nesaskartos ar optiska modula aizmuguréjo sanu logu.

Attalumu var viegli regulét, izmantojot rotéjoSo pogu, kas atrodas Vision-R priekSpusé, pagriezot to pulkstenraditaja
kustibas virziena, lai samazinatu vertikalo attalumu, un pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam, lai to palielinatu.

ASIDN-R 700
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4 Péc tam pacientu aicina skatities taluma un plaSi atvért acis. PraktizéjoSais arsts nospiez ikonu attalums Iidz radzenes
virsotnei, kas atrodas konsoles ekrana augSdala.

Lensmeter

5

> Attélos paradas divas vertikalas Inijas, un arstam tas ir tikai jasaskano ar radzenes virsotni - binokulari vai minokulari.

Konsoles tastatira:
o pagriezot centralo pogu pulkstenraditaja kustibas virziena vai pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam; vai

P N
@) sssior
B EmEo i @&
o
d ( A
o & )

o nospiezot taustinus [+/-].
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@) EssiLoR
@) FeRiGeRT
A EEES C

’

: ‘ A
S 40)
2 O

> Radzenes virsotnu attaluma(-u) vértiba(-as) tiek automatiski paradita(-as) un péc tam to(-as) var ierakstit. Pienemams
ir no 10 Iidz 20 mm attalums no radzenes virsotnes.
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Standarta programma "Semi-Auto refraction" Vision-R pastav péc nokIuséjumaTM700.

Saja programma ir pieejami tikai standarta testi (nav viedo testu).
Ja automatiska saite ir aktivizéta, testa beigas nospiediet vidéjo pogu, lai automatiski parietu uz nakamo testu.

Racionalaja skala 31 funkcija ir pieejama tikai tad, ja rindina vai simboli ir izoléti.

- v

a. Programmu un parbauZu redigéSana un pielagoSana

Pielagot programmu

Vision-R™700 lauj personalizét parbaudes secibu (programmu).

d

Programmas personalizéSana attiecas uz pasu programmu, nevis uz detalizétu informaciju parbaudé.
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1 Nospiediet @)= > m

ss \ % J B &

Refraction Clear Import /Export Patient

2 Laiizveidotu jaunu programmu, noklikskiniet uz E un noklikSkiniet uz [+].

!....l.......l-!=‘llIIIIIIIIIIEHHIIIIIIIIIIIIIIIIIIiiiil|'...........!!!!!
Acuity LogMAR

Filters

Smart Exam & Bino (7 Hs | K
Smart Academic Bortol
. v R :
Smart Essential SPH LAl
3 Z RHox
Balance

Smart Exam

Keep

Step

Keep
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> Tiek paradita Sada lapa:

New program

Pé&c nokluséjuma nosaukums ir [New program]. Saja posma var mainit programmas nosaukumu.

Luke&(‘

BEEEERES T |t [ vy | u | i | oVEp

&123 |AltGr LJ < | > =S

3 Nosauciet programmu un noklikSkiniet uz <.

> Programmu saraksta jauna programma tiek paradita slipraksta.

No Test
5 Filters

Smart Fast&secure

Smart Check Control

Smart Complete

B Balance

Refraction

e Luke&C Step

Test
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NoklikSkiniet un turiet uz programmas nosaukuma, lai mainitu tas nosaukumu vai vietu programmas saraksta.

N Test Control Balance
Smart Fast&Secure

Smart Check

Smart Complete

Refraction

Luke&C

Lai redigétu programmu, noklik3kiniet uz .

> ParbauZu saraksts tiek paradits labaja kolonna.
Izvélieties pirmo parbaudi no parbauzu bankas, izlases vai bibliotékas (noklikSkinot uz attiecigas cilnes labas kolonnas

augspuse).
. ¥
kg

#SMART RED GREEN

Filters

Control
SPH

Balance

Keep

Step
Keep

L
| ¥
 IERAEn *

o Parbaudes saturs tiek paradits ekrana centralaja bloka.

o Programmas saturs tiek paradits kreisaja sadala.
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7 NoklikSkiniet uz parbaudes, velciet to un nometiet programmas parbauzu saraksta (kreisaja kolonna) paredzétaja vieta.

#SMART RED GREEN 025

Filters

Control
SPH

Balance

Keep
Step

Keep

Test

20
8

& Laiizveidotu programmu, rikojieties tapat ar talak minétajam parbaudém.
9 Péc tam varat noklikskinat uz:

) ﬂ > lai nonemtu atlastto parbaudi;
) > lai redigétu un mainttu parbaudi;
o > lai dublétu programmu.

Q > Parbauzu secibu ir iespéjams mainit, programma velkot un nhometot parbauzu sarakstu.

10 Lai apstiprinatu izmainas, noklikSkiniet uz \/

Lai atgrieztos programmu saraksta, redigétu parbaudes vai izlasi, pirms izieSanas no redigéSanas rezima varat
noklikskinat uz [Stop], apstiprinot to ar taustinu \/

Pielagot parbaudi

Vision-R™700 lauj detalizéti redigét konkréto parbaudi.
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1 Nospiediet @)= > m

== » =

Refraction Clear Import /Export Patient

N o\ 12

Mode Settings Memory

2 lzvelieties parbaudi, kuru vélaties pielagot (kreisaja kolonna).

Balance -

Keep

Step

Keep

3 Péc tam varat noklikSkinat uz:

o ﬂ > lai nonemtu atlasito parbaudi;
° > lai redigétu un mainttu parbaudi;
o > lai dublétu parbaudi.

Test
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> Tiek paradita Sada lapa:

Edit Test
Filters

Visual Acuity

Visual Acuity
Acuity LogMAR

| Control i E
Red / Green

Clock

symbol line that you can
make out without
squinting?

Jackson Cross Cylinder
(Dots)

Jackson Cross Cylinder
(Optotypes)

Fixed Cross Cylinder

1
1
1
1
1
1
1
1
1
]
1
What is the smallest 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Balance (Polarized Filters) Random

Dissociation ~ » PSS S 4 () —

Other Tests

Near Vision

1. 1. zona

lestata parbaudes kategoriju un pieméro Sis kategorijas nokluséjuma iestatijumus.
2. 2. zona

Lauj pielagot dazadus parbaudes iestatijumus.
3. [Filters]

Lauj apskatit un atlasit filtrus, kas novietoti pacienta acu priek3a (sarkano un zalo, Maddox, prizmas,
stenopeiskas spraugas utt.), turiet nospiestas acis.

4. [Control]
Lauj izvéeléeties kontroleéjamo optisko parametru (sféra, cilindrs, ass, papildinajums, prizmas komponenti).
5. [Balance]

Lauj izveleties parbaudes stavokli (Bino, Labais, Kreisais, saglabat iepriek$éjo stavokli, saglabat vai piemérot
vienas acs stavokli).

> [Keep Mono]: Ja iepriek§€ja parbaude ir veikta binokulara stavokli, tad parbaudes stavoklis tiek mainits uz
monokularo.

Sis iestatijums ir pasi ieteicams astigmatisma parbaudei.
6. [Step]

Lauj izvéléties stipruma variacijas soli (0,05, 0,10, 0,25, 0,50, 1,00 vai saglabat tadu paSu, ka ieprieks).
7. Displejs

Lauj apskatit un mainit parbaudes laika attélota mérka displeju.

> Attiecibd uz asuma plaksném: lauj izvéléties vai nu nejausu plaksnes izvéli (atkaribd no stavokla), vai
konkrétu plaksni. Un noteikt, ka tas tiek attélots (rindas, kolonnas, burti), t asuma Iimeni un kontrastu vai fonu.

8. 3. zona
Lauj pielagot parbaudes ikonu un parbaudes palidzibu.
9. [Rename]
Lauj pardévét parbaudi.
10. [Color]
Lauj mainit ikonas stara (augSéja labaja pusé) krasu.
11. [Help]
Lauj mainit parbaudes palidzibas tekstu.
/\f *"'\'/; Neaizmirstiet saglabat, noklikskinot uz V .

—=
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Piemérs

Refraction

Phoria Horizontal
(Maddox)

8

Phoria Vertical (Maddox)

Phoria Vertical (Prism)

Phoria Horizontal Cross
Dot

Phoria Vertical Cross Dot

A

Phoria Horizontal Cross

Phoria Vert. Cross
Other Tests

Near Vision

1. [Phoria Horizontal (Prism)]

Izvéloties paneli kreisaja pusé, tas palidzés veikt nokluséjuma iestatijumus (papildu Iécu maina,

utt.).

leteiktos iestatijumus var mainit.

2. Displejs

Personalizgjiet savu tabulu.

3. [Summary]

Phoria Horizontal
(Prism)

Do you see two vertical
lines of letters?

If yes, are they aligned or
is one horizontally offset
from the other one?

If they are offset, I'll bring
them closer. Tell me when
they are realigned.

— = S — .
Edit Test

Palidzibas formul&jums ar katru noklus&juma parbaudi.

4. [Rename]

Nosauciet savu parbaudi, ka vélaties.

5. [Color]

prizmas aktivizéSana

‘ Phoria Horizontal (Prism)

Izvélieties krasu atpaziSanai.

6. [Help]

X NIN[N

Uzrakstiet runu, ko izmantot parbaudes laika (palidzibas poga).
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Do you see two vertical lines of letters?
If yes, are they aligned or is one horizontally offset from the other one?

If they are offset, I'll bring them closer. Tell me when they are realigned.

&123 |AltGr L <4

|

b. lecienitako parbauzu izvéle

Vision-R ™700 |auj pievienot iecienitako parbaudi.

1 Kreisaja kolonna noklikskiniet uz cilnes [Favorites].

|

No Test

Pgrhes _——.
/- \ N

Control

Balance

Step

Test

2 lzvélieties pirmo parbaudi no parbauzu bankas vai bibliotekas (noklikSkinot uz attiecigas cilnes labas kolonnas augSpuseé).
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NoklikSkiniet uz parbaudes, velciet to un nometiet iecienitdko parbauzu sadala (kreisaja kolonna) paredzétaja vieta.

20/02/05 d3Ram™

0.05 0.10 0.25 0.50 1.00

o

Visual Acuity

Filters
y

Control
SPH

Balance

Keep Mono (Right)
Step

Keep
| Test

O

Péc tam varat noklikSkinat uz:

) ﬂ > lai nonemtu atlasito parbaudi;
) > lai redigétu un mainitu parbaudi;

o > |ai dublétu iecientto.

g > Parbauzu secibu var mainit, velkot un nometot tos parbauzu sadala.
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Lai izveidotu jaunu iecienitako parbauzu sadalu, noklikSkiniet uz [+].

> Tiek paradita Sada lapa:

New Section

NoklikSkiniet uz:

", lai apstiprinatu:

o , lai atceltu.
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NoklikSkiniet un turiet uz iecienitakas sadalas nosaukuma, lai mainitu tds nosaukumu vai vietu iecienitako sadalu
saraksta.

Move

Delete

Izveidoto programmu varat nonemt, nospiezot E
Visbeidzot noklikSkiniet uz:

o N/, lai apstiprinatu;

o x lai atceltu.

lecienttako parbauzu sadalu var nonemt, ja ir vairdkas sadalas. Ja pastav tikai viena sadala, to nevar nonemt.
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Instrumenta nokluséjuma iestatijumus var mainit, nospiezot (@)= > -

0 % o
LA m
Import [ Export  Patient

Al A

Dissociation

Near Vision

Other Tests

Luke Andc

> Tiek paradita instrumenta iestatijumu lapa.

Visparigas informacijas izvélné ir divas lapas:

1. [General];
2. [Devices].
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1 - Lapa [General]

Settings

Name
Adress

Informations | City Zip Code

Country Phone
Software
Options

R te Control
IRemote Contro P2

[2 -------- A _—_—_—_—_—_—_—M“““‘llq
h 1
= : X2}
Maintenance :: !
'
h 1

.............................. 0 S e

Se
@&

1. [Informations]
Klienta informacija
2. [Remote Control]
Attala piekluve
3. [Remote Maintenance]
Piekluve attalajai tehniskajai apkopei
. Piekluve statistikai un Zurnalu failiem
. lerakstisana SIS
. leraksta dzésana
. Savienojuma atsvaidzinasSana
. PécpardoSanas pakalpojums

© 0 N o a b

. Rapnicas nokluséjuma iestatijumu atjaunosSana
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2 - Lapa [Devices]
|

Settings

General Devices

Model | Ident. |Version konnected SIS | Action

VO1PS XXXXX ~ V0.5.0.0 Yes No
B
1
ﬁ VO1 SIMU  V0.0.00 Yes No :iSj :
1
! A

b

1. Informa&cija par daZadiem instrumenta komponentiem
2. Veikt automatiskas parbaudes

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
« £/ . lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.

Foroptera galvas automatisko parbauzu veikSana

1=,

1 Lapa [Device] nospiediet {4/,

> Tiek paradita Sada lapa:

1
: || Connectivity | | DCRight || Convergence :
¥ 1
| — oo
[ IscvLeft [ ] Prism Left :
I TS
|
1 [ scvRight [ | Prism Right 1
| 1
I s 1
1| |DC Left | PD 1

1. Visu automatisko parbauzu palaiSana
2. Pieejamo automatisko parbauzu saraksts
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3. Kladu kodu un komentaru logs
4. Palaisto automatisko parbauZu skaits

5. LED gaismas diodes parbaude (horizontala / redzes tuvuma apgaismojums)

6. PalaiSanas atcelSana
7. PalaiSanas apstiprinasana

Izvélieties automatiskas parbaudes, kuras vélaties veikt, un nospiediet

Head Autotest

o¢
|| connectivity || DCRight ‘ [ |convergence
[ Iscv Left [ ] Prism Left
[ ]scvRight ' B Prism Right
[ ]DC Left 0 PD
- il
b

> Sakas automatiska parbaude.
Konsoles automatisko parbauzu veikSana
Lapa [Device] nospiediet (Sj

> Tiek paradita Sada lapa:

Keyboard Diagnostic

1. Skalruna parbaude

Ja nospiezat konsoles pogu, pogas tiek attélotas zila krasa.

Izvélieties automatiskas parbaudes, kuras vélaties veikt, un nospiediet

> Sakas automatiska parbaude.

2. Mértjuma dati

Meérfjumu datu izvélnei ir tris lapas:
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1. [Dated Format/Units];
2. [Distance];
3. [Lens Step].

1 - Lapa [Data Format / Units]

Distance Lens Step

Polar (p/8)

+2.00D Personalized |

1. [Auto Sph Equivalent]
Automatiska ekvivalentas sféras apkope refrakcijas procesa laika.
2. [C Sign]
Nosaka cilindriska stipruma (C) zimi.
3. [Minus ADD]
Lauj pievienot negativu vértibu.
o OK (Labi): atlauj konkrétam parbaudeém piemérot negativu papildinajumu;
o Error (Klada): var izmantot tikai pozitivu papildinajumu.
4. [Sph to Add]
Lauj lietotajam apvienot vai atdalit redzes tuvuma sféru no redzes taluma sféras.
5. [Prism format]
6. [Mask type]
Maskas veida izvéle monokularas redzes parbaudes laika.
7. [PD type]
Nosaka monokulara vai binokulara attalums starp acu zilitém nokluséjuma iestatijumus.
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2 - Lapa [Distance]

Far Exam 1
Distance E—— P
Near Exam

2 28 cm
Distance

Comparison
screen alert

1. [Unit distance]
Nosaka nokluséjuma attaluma mérvienibu:
o Cm;
o collas;
o dioptrijas.
2. [Far exam distance]
Nosaka parbaudes prezentacijas ekrana attalumu.
Lai mainitu So attalumu, parvietojiet kursoru pa kreisi vai pa labi (soli no 25 cm, diapazona no 3 m lidz 8 m).
3. Personalizétu optotipu generésana
4. [Near exam distance]
Nosaka redzes tuvuma parbaudes attalumu.
> Noraditas vértibas atbilst nokluséjuma iestatijumam, kas izteikts cm.
5. [Vertex Distance] (mm)

lestatits attalums I1dz radzenes virsotnei, kas péc nokluséjuma tiek izmantots, lai konvertétu standarta atskaites attaluma
refrakcijas vértibu.

6. [Infinite Adjustments |
Konvertét uz "bezgaligs". Nav vai ari fikséta vértiba.
7. [Comparison Screen]
Nokluséjuma iestatijums salidzinaSanas ekrana.
8. [Comparison Screen Alert]
Bridina ECP, ja starpiba ir lielaka par izvéléto vertibu. (Bluetouch ekrana vértiba tiek paradita sarkana krasa).
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3 - Lapa [Lens step]

Closest 5° (Always)  Closest 52 (Cyl<1,50D)

1. [Spherical Step]
Nosaka sféras nokluséjuma variacijas soli.
2. [Cylinder Step]
Nosaka cilindra nokluséjuma variacijas soli.
3. [Axis Step]
Nosaka ass nokluseéjuma variacijas soli.
4. [Prism Step]
Nosaka prizmas nokluséjuma variacijas soli.
5. [PD Step]
Nosaka noklusgéjuma attaluma starp acu zilitém variacijas soli.
6. [Cross Cylinder Lens]
lestatita krusta cilindra noklus€juma vértiba, ko izmanto cilindra atraSanai manualaja rezima.
7. [Axis Rounding]
Nosaka, vai automatiski ir javeic ass noapaloSana.

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
o \/ lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.

ImportéSanas/eksportéSanas izvélné ir tris lapas:
1. importéSana/eksportésana;
2. atmina;
3. Nokluséjuma eksportéSana

_ Vision-R 700 — Essilor automatiskais foropters > V5 - 03-2023 - CE



@ ESSILOR
/' INSTRUMENTS
~ LIETOTAJA ROKASGRAMATA > |NSTRUMENTA IESTATIJUMI

1 - Lapa [Import | Export]

Settings

PD Import
priority

1. [Import]
Nosaka importéSanas veidu:
o manuala;
o automatiska.
2. [PD Import Priority]
Nosaka, kura instrumenta importéSanai ir prioritate, lai to ievietotu foroptert.
3. [Export Type]
Nosaka veidu, ka dati tiek apstradati eksportéSanas laika:
o nosdta uz printeri;
o nosita uz Essibox;
o veic abas darbibas.
4. [Horizontal axis]
Izvélas nokluséjuma vértibu 0 vai 180°.
5. [Minus Rounding]
Izvélas minusa noapaloSanu.

Vision-R 700 — Essilor automatiskais foropters > V5 - 03-2023 - CE m




f
ESSILOR
O

INSTRUMENTS

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > INSTRUMENTA IESTATIJUMI

2 - Lapa [Memory]

Memory

Lensmeter

Autorefracto

Retinoscopy

Patient File

Memaory 1

Memory 2

Aemory 3

1. Pieejamo atminu saraksts

3 - Lapa [Default Export]

Settings
¥ P ; Source
ew Refraction :
=] ‘ Reference | (70.01) New Subjecti
pectacles |
L
New Refraction L O
=} Zero 0.01) New Subjective
Contact Lenses &
New Refraction ©
Near Reference 0.01 New Subjective
Near Vision | +
—
Lensmeter P
revious
i (0.01 T
Previous Spectacles | SIBIECLE

1. [Memory/Name]

Norada eksportéjamo atminu un atbilsto$a datu tipa nosaukumu.

2. Attalums lidz ekranam

Norada attalumu, kuram tiek eksportéta korekcija.

3. Attalums lidz radzenes virsotnei

Norada attalumu Iidz radzenes virsotnei, kuram tiek eksportéta korekcija.

4. NoapaloSana

Norada korekcijas soli un ta iespéjamo noapaloSanas veidu.

5. Redze diena/naktr

Norada apstaklus, kados tiek veikta parbaude — diena vai nakiti.

6. [Source]
Markeé datu tipu atbilstoSi avotam.
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7. Radrt
Skata nokluseéjuma eksportéto datu displeju.
8. Eksportésana
Eksporté datus péc nokluseéjuma.
9. Vairgk
Pievieno eksportéSanas konfiguracijai jaunu datu tipu.
10. Kéartot
Nosaka eksportéjamo datu tipu secibu.
11. Lapas
Parslédz dazadas eksportéSanas konfiguracijas lapas.
12. Atkritumu tvertne
Nonem eksporta datu tipu.
13. Pildspalva
Redigé un maina eksporta datu tipu.

Q ‘Atminas ir iespéjams pardéveét (turiet nospiestu nosaukumu).

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
N/ . lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.

Elementa iestatijumu izvélni veido Cetras lapas:

o tabula;
o IP;

e Cbox
o DroSiba

1 - Lapa [Chart]

Settings

Security

Vision-C 600

IR Channel

L4

P
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1. [Model]
Atlasa jasu tabulas ekrana modeli
2. [Mirror Mode]
SpogulreZima aktivizéSana (atbilstosi konfiguracijai)
3. |Saite]
Izvélas savienojuma reZimu starp foropter galvu un ekranu
4. [IR Channel]

Izmanto tabulas sistémas iestatiSanas laika sazinai

2 - Lapa [Ip]

] Static
] Dhcp

1. [Ip address]
Var bat [Static] vai [Dhcp]
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3 - Lapa [Essibox.com]

Settings v

_____________________________________________ .
1

Name or Ip ‘ ‘ ‘ :

1

1. [Name or Ip]
lestatamas Cbox nosaukums vai IP.

3 - Lapa [Security]

Settings

Security

1. [Cbox Password]
Lauj maintt koplietoto mapju paroli, ja produktam ir iestatits iek§€jais CBOX reZzims.

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
. \/ lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.
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Vieté&jo iestatijumu izvélni veido tris lapas:

« tabulas displejs;
o tastatdras iestatijumi;
« regionalie iestatijumi.

1 - Lapa [Chart Display]

Settings

Chart Display Keyboard Settings Regional Settings

Visual Acuity (1.0) Decimal 6m (Meter) 20ft (Feet)

No H

Decimal Snellen

1. [Visual acuity format]
Nosaka redzes asuma formatu atkariba no vietéjas lietoSanas.
2. [Acuity Display]
Lauj paradit asumu tabulas ekrana
3. ETDRS progresija
Definé ETDRS progresiju: logMar vai Snellena tipa.
4. [Visual Acuity progression]
Nosaka redzes asuma progresiju: decimala vai Snellena tipa
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2 - Lapa [Keyboard Settings]

Defaut Right
Tab

1. [Brightness]
lestata konsoles ekrana spilgtuma Iimeni.
2. [Sleep Mode]
lestata konsoles miega laiks.
3. [Sound]
lestata konsoles ekrana skanas [tmeni.
4. [Defaut Left Tab]
lestata nokluséjuma displeju konsoles ekrana kreisaja pusé.
5. [Defaut Right Tab]
lestata nokluséjuma displeju konsoles ekrana labaja puseé.

3 - Lapa [Regional Settings]

1. [Language]

lestata konsoles displeja valodu
2. [Time Zone]

lestata konsoles laika zonu.
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3. [Date Format]
lestata konsoles datuma formatu:
o Gads/menesis/datums > [YY/MM/DD];
o Ménesis/datums/gads > [MM/DD/YY];
o Datums/ménesis/gads > [DD/MM/YY].
4. [Time Format]
lestata konsoles laika formatu.
5. [Date]
lestata konsoles datuma formatu.

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
° \/ lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.

6. Rezerves kopiju atjaunoSana

Rezerves kopiju atjaunoSanas izvélné ir divas lapas:

1. rezerves kopija;
2. atjaunoSana.

1 - Lapa [Backup]

Settings

1. Refrakcijas galvas datu eksportéSana uz USB atslégu

2. Visu instrumenta datu eksportéSana

3. lestatijumu eksportéSana

4. Tehnika datu eksportéSana

5. ParbauZzu, izlases un parbauzu programmu eksportésana
6. Statistikas eksportésSana
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2 - Lapa [Restore]

Settings

Restore

1. Datu importéSana no USB atslégas uz refrakcijas galvu

2. lestatijumu importéSana

3. Atminas atjauningjuma importésana

4. Jaunu parbauZzu, izlases un parbaudes programmu importésana
5. Statistikas importéSana

Kad pielagojumi ir veikti, nospiediet:
. \/ lai apstiprinatu;

. x lai atceltu.
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Siiedala nav piemérojama.
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Par visiem nopietniem negadijumiem, kas notikuSi saistiba ar ierici, jazino razotadjam un tas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kura atrodas lietotajs un/vai pacients.

Vision-R 700 ir | klases medicinas ierice.
lerices pamata UDI: 3615020000001VISIONROOONQ

1. Simboli (dokuments, ierice un iepakojums)

a. Dokumenta

SimBoLS APRAKSTS

Uzmanibu: bistama situacija, kas var izraisit vieglus vai vidéji
smagus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

Bridinajums: bistama situacija, kas var izraisit navi vai
nopietnus ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

@ Briesmas: bistama situacija, kas var izraisit navi vai nopietnus
ievainojumus, ja ta netiek novérsta.

Svariga un/vai noderiga papildinformacija, kas attiecas uz 8is
rokasgramatas tekstu.

@ Padomi: praktiski padomi.
b. Uz ierices un iepakojuma
SimBoLS APRAKSTS
N Mainstrava
- Lidzstrava

Saskares, B tipa dalas

Razotajs

RaZoSanas datums (gads)

Gaidstaves rezims

CE markéjums (Eiropas regula attieciba uz medicinas iericém)

Medicinas ierice

Skatiet lietoSanas instrukciju vai elektronisko lietoSanas
instrukciju.

Atbilst FCC standartiem

Atkritumu likvidéSanas simbols saskana ar Direktivam
2012/19/ES un 2011/65/ES

ON = ieslégts (stravas padeve ir pieslégta elektrotiklam)

o- & EHEACEE >

OFF = izslégts (stravas padeve ir atvienota no elektrotikla)
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e
Q? Lietot uzmanigi

11 Ar 30 pusi uz augsu
|
4 Uz tirgus produkta var uzkraut ne vairak ka 4 produktus
I
—
Y,
! Trausls
T Uzglabat sausa stavokli
w© e Norada termiskas robezveértibas, kadam medicinas ierici var
pilnigi droSi paklaut.

%
Norada mitruma robezveértibas, kadam medicinas ierici var
o S pilnTigi droSi paklaut.

kPa
@ Norada atmosféras spiediena robezvértibas, kuram medicinas
ierici var pilnigi drosi paklaut.

2. Piesardzibas pasakumi lietoSanai

Buatiska veiktspé&ja: No regulativa viedokla produktam nav bitiskas veiktspéjas.

Refrakcijas galvu vienmeér turiet aiz aug3éjas dalas, neturiet to aiz kustigajam dalam (apakséjas dalas) un nekad
neparvietojiet, turot aiz tam.

Neuzstadiet ierici blakus bezvadu iericém (TV, radio utt.). Instruments var radit traucéjumus.
Nekad neméginiet izjaukt instrumentu. Tas var izraisit darbibas traucéjumus vai ugunsgréku.

Ja instruments nedarbojas pareizi, nepieskarieties ta iekSpusei. Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar izplatitaju.

Lai izvairitos no saspieSanas traumam, monitora parvietoSanas laika, 10dzu, neielieciet roku starp monitoru un
konsoles galveno bloku.

Ja uz instrumenta ir izlijis Skidrums vai taja iekluvusi sveSkermeni, atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar izplatitaju.

Ja rodas jebkadas novirzes no normas (troksnis, dami utt.), atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas un
sazinieties ar izplatitaju. Turpmaka lietoSana var izraisit ugunsgréku vai ievainojumu.

Nepartrauktas lietoSanas laiks ar vienu pacientu nedrikst parsniegt 70 minates.

Rezultati un/vai tehniskie dati, kas iegati, darbojoties ar instrumentiem vai tos lietojot, jaanalizé profesionaliem,
kuriem ir pieredze dazadas instrumentu izmantoSanas jomas, lai izvairitos no nepareizas datu nolasiSanas vai
datu analizes riska.

Par diagnostiku ir atbildigs lietotajs, un Essilor atsakas no jebkadas atbildibas par Sis diagnostikas rezultatiem.
Pirms galigas receptes izrakstiSanas lietotajam jaizmanto cits produkts.
Vienlaikus nepieskarieties baroSanas bloka un pacienta izejas savienotajiem (USB, LAN).

Pirkstu nospiedumu vai puteklu klatbatne uz optiskajam dalam, pieméram, uz novéroSanas logiem, ietekmé
mérijumu precizitati. Tapéc ieteicams tas neaiztikt ar pirkstiem un pasargat tas no putekliem. Ja uz optiskajam
dalam ir pirkstu nospiedumi vai putekli, maigi noslaukiet tas ar mikstu dranu.

Parvalki ir trausli, tapéc tiem var rasties skrap€&jumi, ja to lietoSanas laika valka darglietas vai personai ir gari nagi.
Ja baltie parvalki ilgstoSi paklauti ultravioleto staru iedarbibai, tie laika gaita var klat dzelteni.
Kad instruments netiek lietots, pasargdjiet to, izmantojot komplekta pievienoto parvalku.

ST instrumenta izstarota gaisma ir potenciali bistama. Jo ilgaka ir iedarbiba, jo lielaks ir acu bojajumu risks.
Pacientu paklauSana ST instrumenta gaismas iedarbibai, ja tas darbojas ar maksimalo intensitati, péc 70 minatém
parsniegs droSibas vadlinijas.

lericei nav robeznosacijumu, ko ta var pielaut.
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o Nemeéginiet labot vai parveidot instrumentu.
« Nekad neméginiet pats veikt jebkadus remontdarbus instrumenta iekSpusé. Ja
- rodas darbibas trauc&jumi, sazinieties ar izplatitaju.
o Lai izvairitos no elektroSoka riska, neatveriet vaku. Attieciba uz visiem
remontdarbiem konsultéjieties ar izplatitaju.

3. Kontrindikacijas

Kontrindikaciju nav.

4. Blakusparadibas

Nav nevélamu blakusparadibu.

5. Klauzula par atbrivoSanu no atbildibas

« Rezultati un/vai tehniskie dati, kas iegati, darbojoties ar instrumentiem vai tos lietojot, jaanalizé profesionaliem,
kuriem ir pieredze dazadas instrumentu izmantoSanas jomas, lai izvairitos no nepareizas datu nolasiSanas vai
datu analizes riska.

« Par diagnostiku ir atbildigs lietotajs, un Essilor atsakas no jebkadas atbildibas par Sis diagnostikas rezultatiem.

Katrs instruments, ko Essilor tieSi un/vai netieSi izgatavo, tirgo un/vai laiZ tirgQ, ir izstradats saskana ar speka eso3ajiem
noteikumiem un regulam. Taja ietverta nepiecieSama informacija, lai nodroSinatu paredzéto lietoSanu un lautu identificét
razotaju, nemot véra paredzéta lietotaja apmacibu, pieredzi un zinaSanas.

S1 informacija, tostarp pievienotajas produktu rokasgramatas ietverta informacija un sniegtie tehniskie padomi neatkarigi
no ta, vai tie ir mutiski, rakstiski vai sniegti demonstracijas laika, ir sniegta, pamatojoties uz pieejamo informaciju. Tomér ta
ir jauzskata par informaciju, kurai nav saistoSa spéka, tostarp treSo personu rlpnieciska ipaSuma tiesibas. Tas neatbrivo
klientu no piendkuma parbaudtt aktualas versijas, publicétos padomus un ieteikumus, jo Tpasi tehniskas droSibas datu
lapas, instrukcijas un tehnisko informaciju, ka arm piegades bridi novértét instrumentu spéju nodroSinat paredzéto
izmantoSanu.

Essilor nekontrolé So instrumentu lietoSanu, izmantoSanu un apieSanos ar tiem, k& arT produktus, ko klients izstradajis,
pamatojoties uz tehniskajam konsultacijam un/vai tehniskas apkopes darbibam. Tapéc par tiem ir atbildigs tikai un vienigi
klients. Essilor atsakas no jebkadas atbildibas Saja zina, ka noradits talak.

Produktu pardoSanu reglamenté grozitie visparéjie pardoSanas un piegades nosacijumi.

Pacienta datu konfidencialitate

Instruments ir sistéma, kas var saglabat, uzglabat un kopigot relativu informaciju ar pacientu, pieméram, refrakcijas mérijjumus,
vardu vai fotografiju. lerices lietotajs ir atbildigs par to, lai tiktu ievéroti pacientu datu konfidencialitates noteikumi, kas ir
piemérojami vina darba vieta.

Lddzu, nemiet véra, ka ST ierice ir paredzéta tikai profesionalai lietoSanai medicina. Pacientu personas dati ekrana netiek raditi.

6. BaroSanas avots

« BRIDINAJUMS Lai izvairitos no elektro$oka riska, $o ierici drikst pieslégt tikai
pie elektrotikla ar aizsargzeméjumu.

« Pieslédzot pie zeméjuma spailes, izmantojiet baroSanas vada zeméjuma kabeli.

» Nebojajiet baroSanas vadu (saliecot to, velkot vai novietojot tam virsi smagus
priek8metus utt.). To nedrikst arT parveidot. Ja vads ir bojats (valigs kontakts,

- pojé}t§ apvalks utt.), nqmainiet t(_) pret jaunu vadu. Turpmaka lietoSana var

izraisit elektroSoku vai ugunsgréku.

« Nepieskarieties baroSanas vada ligzdai ar slapjam rokam. Tas var izraisit
elektroSoku.

« Jainstrumentu ilgaku laiku nelietojat, atvienojiet baroSanas vadu no
kontaktligzdas.
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Instrumenta pieslégSanai elektrotiklam neizmantojiet vairaku kontaktligzdu pagarinatajus, adapterus vai
pagarinatajus.

Parliecinieties, ka baroSanas vads ir pilniba ievietots gan kontaktligzda, gan instrumenta Ja tas nav pareizi
ievietots, var izcelties ugunsgréks vai rasties elektroSoks.

Lai novérstu puteklu uzkradanos, regulari notiriet baroSanas vadu. Ja vads ir netirs, tas var izraisit darbibas
traucéjumus vai ugunsgréeku.

Ja péc instrumenta lietoSanas baroSanas vads klUst karsts, parbaudiet, vai tas nav netirs. Ja ta nav, nhomainiet
baroSanas vadu pret jaunu. Turpmaka lietoSana var izraisit darbibas traucéjumus vai ievainojumus.

Instrumentu izmantojiet ar atbilstoSu baroSanas spriegumu. Turpmaka lietoSana ar baroSanas spriegumu, kas
parsniedz nominalo jaudu, var izraistt darbibas traucéjumus vai ugunsgréku.

levietojot vai atvienojot baroSanas vadu, turiet kontaktdaksu.

Izmantojiet tikai baroSanas vadu, kas piegadats kopa ar ierici, HO5VV-F modela 3G 10 mm? tipa vadu, kas
aprikots ar VIIG kontaktdakSu. SJT 3x18 AWG ar slimnicas kategorijas kontaktdakSu Nema 5-15P HF
ASV/Kanada; garums 2 m.

7. Piesardzibas pasakumi attieciba uz IT tiklu

« Sis instruments var parsatit datus uz datoru vai citam iericém, izmantojot USB vai RJ45 interfeisu. STm iericém

jaatbilst standartam IEC 62368-1. Mérkis ir refrakcijas dati.
o IT tikls jaiestata ta, lai tas pienemtu teksta failu no izstradajuma adreses (ugunsmdara parametri)
o ParsatiSanas procedaras atbilst FTP protokoliem.
o Produkta dizaina riska analizé netika zinots par bistamam situacijam.

o Arejam aprikojumam, kas paredzéts pieslég3anai ierices signalu izejam, jaatbilst attiecigajam produkta
standartam |IEC 62368-1, kas attiecas uz IT aprikojumu. Turklat visam Sadam kombinacijam -
mediciniskajam elektrosistemam — jaatbilst IEC 60601-1 16. punkta noteiktajam prasibam. Visas iekartas,
kas neatbilst IEC 60601-1 noteiktajam nopltdes stravas prasibam, jaglaba arpus pacienta vides (vismaz
1,5 m attdluma no pacienta balsta vai strava janodroSina ar atdaliSanas transformatoru, lai samazinatu
noplades stravas).

Jebkura persona, kas iericei pieslédz aréjo aprikojumu, ir izveidojusi medicinisko elektrosistému, un tapec ir
atbildiga par sistéemas atbilstibu IEC 60601-1 16. punkta prasibam. Saubu gadijuma sazinieties ar kvalificétu
medicinas tehniki vai vietéjo parstavi.

Atdalisanas ierice (izolacijas ierice) ir nepiecieSama, lai norobezotu arpus pacienta vides novietoto aprikojumu no
aprikojuma, kas atrodas pacienta vidé. Sada atdaliSanas ierice ir it 1paSi nepiecieSama, kad tiek izveidots tikla
savienojums. Prasibas attieciba uz atdaliSanas ierici ir definétas IEC 60601-1 16.5. punkta.

Savienojot 3o instrumentu ar datoru tiklu, kura ir citas iekartas, var rasties droSibas un datu aizsardzibas riski.
No atbildigas organizacijas tiek sagaidits, ka ta identificés, analizés, novértés un kontrolés Sos riskus.
Jebkuras turpmakas izmainas datortikla var radrt riskus un turpmakas analizes nepiecieSamibu.
Sis izmainas ietver $adus aspektus:

o datortikla konfiguracijas maina;

o papildu ieri€u pieslégSana datortiklam;

o datortikla elementu atvienoSana;

o datortiklam pievienota aprikojuma atjauninasSana;

o datortiklam pievienota aprikojuma modernizéSana.

Lddzu, sazinieties ar izplatitaju, lai sanemtu vairak informacijas par 3o instrumentu.

Vision-R 700 — Essilor automatiskais foropters > V5 - 03-2023 - CE



INSTRUMENTS

@) ESSILOR
C

LIETOTAJA ROKASGRAMATA > DROSIBAS APSVERUMI

8. Elektromagnétiska saderiba

Visa turpmak sniegta informacija ir balstita uz normativajam prasibam, kas ir saistoSas elektromedicinas iericu
razotajiem, ka noteikts standarta IEC60601-1-2 Ed4.

lerice atbilst piemérojamajiem elektromagnétiskas savietojamibas standartiem, tomér lietotdjam janodroSina, lai
elektromagnétiskie trauc&jumi neradttu papildu risku, pieméram, ar radiofrekvencu raiditajiem vai citam elektroniskajam
iericém.

Saja nodala atradisiet informaciju, kas nepiecieSama, lai nodrosinatu, ka ierice tiek uzstadita un nodota ekspluatacija
vislabakajos elektromagnétiskas savietojamibas apstaklos. DaZzada veida ierices vadi ir jaatdala cits no cita.

lerices darbibai var traucét dazu veidu mobilas telekomunikaciju ierices, pieméram, mobilie talruni. Tapéc jaievéro
ieteicamie attalumi.

lerici nedrikst izmantot citas ierices tuvuma vai novietot uz citas ierices. Ja no ta nav iespé&jams izvairities, pirms
lietoSanas ir japarbauda tas pareiza darbiba lietoSanas apstaklos. Ja tiek izmantoti citi piederumi, kas nav noraditi vai ko
razotajs nepardod ka rezerves dalas, var palielinaties ierices emisijas vai samazinaties tas noturiba.

Ja ierice partrauc darboties, atiestatiet ierici, un atsaciet parbaudi no sakuma, neizmantojiet iepriek$éjos datus, lai
veidotu recepti.

a. Kabelu, vadu utt. garums.

Kabelu vai vadu garumam japarsniedz 3 metri.

PARBAUDES VEIDS SASKANA AR
RF emisija SRTIK 11, Aklase
Stravas harmoniku emisija IEC 61000-3-2
Sprieguma svarstibas un mirgona IEC 61000-3-2
Noturiba pret elektrostatisko izladi IEC 61000-4-2
Izstarota izturiba — elektromagnétiskie lauki IEC 61000-4-3
gl::)tg;g:nﬁrjae"lﬁ;gli:gfnm straujiem parejas IEC 61000-4-4
Noturiga pret sprieguma impulsiem IEC 61000-4-5
tl;l;);lég})uamﬁgiz vaditiem radiofrekvences IEC 61000-4-6
Izstarota izturtba — magnétiskie lauki IEC 61000-4-8

Noturiba pret sprieguma kritumiem, Tslaicigiem

= . . . - IEC 61000-4-11
partraukumiem un sprieguma izmainam

b. leteicamais atdaliSanas attalums

lerice ir paredzéta lietoSanai elektromagnétiska vidé, kura tiek kontroléti radiofrekvencu starojuma traucéjumi.

lerices lietotajs vai uzstaditajs var palidzét izvairities no elektromagnétiskajiem traucéjumiem, ievérojot minimalo
attalumu atkariba no radiofrekvencu parraides iekartas maksimalas jaudas. Parnésajamas radiofrekvencu sakaru ierices
(tostarp tadas ierices ka antenu kabeli un aréjas antenas) nedrikst izmantot tuvak par 30 cm (12 collas) no jebkuras
ierices dalas, ieskaitot raZotaja noraditos kabelus. Pretéja gadijuma var tikt ietekméta So ieri€u darbiba.

c. Elektromagnétiska emisija

Sis produkts ir paredzéts lietoSanai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam vai lietotdjam pasam ir
japarliecinas, ka instruments tiek izmantots 3aja vidé.

EMisiju PARBAUDE ATBILSTIBA ELEKTROMAGNETISKA VIDE — VADLINIJAS

Produkts izmanto radiofrekvencu energiju iek§&jam
funkcijam.

Elektromagnétiska starojuma traucéjumi

. - - 1.
(izstarotas emisijas) (SRTIK 11) grupa

Produktu var izmantot visos objektos, tostarp
B klase majsaimniecibas un objektos, kas ir tieSi pieslégti
publiskajam zemspriegumam.

Traucejoss spriegums elektrostacijas (vaditas
emisijas) (SRTIK 11)
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Stravas harmoniku emisija (IEC61000-3-2)

Sprieguma izmainas, sprieguma svarstibas un

mirgona (IEC61000-3-3)

d. Magnétiska un elektromagnétiska noturiba

Aklase
lerice atbilst

lerice atbilst

Produkts ir paredzéts lietoSanai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja videé.

Klientam vai lietotajam paSam ir

japarliecinas, ka instruments tiek izmantots 3aja vidé.

IMUNITATES PARBAUDE
Elektrostatiska izlade (ESD) (IEC61000-4-2)

Elektriski strauji parejas procesi un impulsi
(IEC61000-4-4)

Sprieguma impulsi (IEC61000-4-5)
Pieskirtais rapnieciskas frekvences

magnétiskais lauks
(IEC61000-4-8)

Sprieguma kritumi, 1si partraukumi un
sprieguma izmainas (IEC61000-4-11)

Sprieguma partraukumi (IEC61000-4-11)

PArsaupEs Limenis IEC 60601
UN ATBILSTIBAS LIMENIS

+ 8 kV kontakta
+ 15 kV gaisa

ELEKTROMAGNETISKA VIDE — VADLINIJAS

+ 2 kV elektroapgades
[Tnijam
+ 1 kV signala pieslégvietam o ~ _ o i
: i Profesionalas veselibas aprapes iestades vide.
+ 2 kV diferenciala reZima

+ 1 kV stravas rezima
30 A/m

0 % Uy ) 0,5 cikliem
(0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°, 270° un 315° 0,5 cikla

laika) Profesionalas veselibas aprupes iestades vide.
0 % U) 1 ciklam Ja sistemas lietoSanai nepiecieSama
70 % U nepartraukta darbiba stravas padeves

partraukumu laika, ieteicams medicinisko ierici
apgadat ar atsevisku baroSanas avotu (UPS u.
tml.).

25 cikliem ar frekvenci 50 Hz
30 cikliem ar 60 Hz frekvenci
Vienfazes: 0°

0 % Uy 250 cikliem ar 50 Hz,
300 cikliem ar 60 Hz

U+ ir mainstravas tikla spriegums pirms parbaudes limena piemérosanas.

e. Elektromagnétiska noturiba, radiofrekvences

Produkts ir paredzéts lietoSanai turpmak noraditaja elektromagnétiskaja vide.

Klientam vai lietotajam paSam ir

japarliecinas, ka instruments tiek izmantots $aja vidé.

Parnésajamas radiofrekvencu sakaru ierices (tostarp tadas ierices ka antenu kabeli un aréjas antenas) nedrikst izmantot
tuvak par 30 cm (12 collas) no jebkuras testéjamas ierices dalas, tostarp raZotaja noraditajiem kabeliem. Pretéja
gadijuma var tikt ietekméta So iericu darbiba.

IMUNITATES PARBAUDE

Elektromagnétisko lauku izstarotas
radiofrekvences
(IEC61000-4-3)

Tuvuma lauki, ko izstaro radiofrekvencu
bezvadu sakaru
ierices (IEC 61000-4-3 pagaidu metode)

PArBauDESs LiMeNis IEC 60601
UN ATBILSTIBAS LIMENIS

3V/m
80 MHz-2,7 GHz
80 % MA ar 1 kHz

Vim

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz, 5240 MHz,
5550 MHz, 5785 MHz,
27 Vim

385 MHz

28 Vim

ELEKTROMAGNETISKA VIDE — VADLINIJAS

Arodveselibas iestade.
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450 MHz, 810 MHz,
870 MHz, 930 MHz,
1720 MHz, 1845 MHz,
1970 MHz, 2450 MHz,

3V

no 150 kHz Iidz 80 MHz
Lauka izraisiti vaditi traucéjumi RF (IEC610004- 6 V ISM frekvencé un josla
6) no 0,15 MHz Iidz 80 MHz,

radioamatieru frekvencé,

tostarp 80 % MA ar 1 KHz
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Ja tiek konstatéta probléma, skatiet talak redzamo tabulu, lai veiktu attiecigus pasakumus.

PROBLEMA

Refrakcijas galva neveic inicializaciju

Konsole neveic inicializaciju

Nav padeves baroSanas blokam

Konsoles ekrans iesaldéts

Varaviksne uz ekrana

InicializéSanas laika tastatlras ekrans
netiek ieslégts un paliek melns

|IEMESLI UN MERIJUMI

Nav jaudas
o Parbaudiet, vai USB kabelis ir pievienots baroSanas avotam (kabelis
+ pagarinatajs).
o Parbaudiet, vai baroSanas bloks ir ieslégts.

Nav jaudas
o Parbaudiet, vai baroSanas bloks ir ieslégts.
o Parbaudiet, vai ir ieslégts [Bluetouch].
o Nospiediet taustinu [Clear], lai saktu inicializaciju.

Nav jaudas
o Parbaudiet, vai [ON/OFF] slédzis ir iestatits uz ON.
o Parbaudiet, vai uz baroSanas bloka iedegas pirma gaismas diode.

Nav jaudas
o Parbaudiet, vai ir pievienots elektrotikla vads.
o lzslédziet konsoli ar [Clear] slédzi un restartéjiet produktu

Video kabela kluda
o Parbaudiet, vai konsoles kabelis ir pievienots baroSanas blokam.

Bluetouch iedegas

o Nomainiet konsoles kabeli vai baroSanas avotu.
Bluetouch neiedegas

o Nomainiet baroSanas avotu.
Bluetouch iedegas un péc tam izslédzas

o Nomainiet konsoli vai refrakcijas galvu.

Ja péc iepriekS minéto pasakumu veikS8anas probléma nav atrisinata, nekavéjoties sazinieties ar viet€jo izplatitaju.

Essilor ir apmacijis jlsu izplatitaju.
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o Lai nodroSinatu ierices droSibu un veiktspéju, ja vien Saja rokasgramata nav noradits citadi, visas tehniskas
apkopes darbibas javeic kvalificétiem tehniskas apkopes tehnikiem.

« Sis instruments ir augstas precizijas optiska ierice. Vienmér rikojieties ar to uzmanigi.

o ROpigi rikojieties ar instrumentu, lai neraditu skrap&jumus (pieméram, parvalkiem).

« Nepieskarieties optiskajam dalam (pieméram, novéroSanas lodzinam) ar pirkstiem un uzmanigi notiriet visus
puteklus, kas varétu izkroplot mérijumu rezultatus.

« lerici tiriet katru dienu (skatiet norades péc TpaSajam tiriSanas metodém).

1. UzglabaSanas un izmantoSanas apstakli

levérojiet turpmak noraditos ekspluatacijas, uzglabasanas un transportéSanas nosacijumus.

Izvairieties no kondensata veidoSanas.

Temperatira Mitruma limenis Atmosféras spiediens
Lieto$ana [+15°C; +30°C] [30 %:; 90 %] [800 hPA; 1060 hPA]
Uzglabasana [- 10°C; + 55°C] [10 %; 95 %) [700 hPA; 1060 hPA]
Parvadasana [- 40°C; + 70°C] [10 %; 95 %) [700 hPA; 1060 hPA]

2. TiriSana

Lai izvairtitos no jebkadiem negadijumiem, pirms tiriSanas atvienojiet
-5 instrumentu.

Essilor péc pieprasijuma daris pieejamas shémas, komponentu sastavdalu sarakstus, aprakstus, kalibréSanas instrukcijas vai
citu informaciju, kas palidzés izplatitdjam salabot tas ierices dalas, kuras ESSILOR ir noradijis ka izplatitaja salabojamas.

a. Galvas tiriSana un dezinfekcija

o Lai dezinficétu vietas, kas var nonakt saskaré ar pacientu (sejas aizsegi
un pieres balsta parvalks), izmantojiet dezinfekcijas salvetes, kas
- paredzétas lieto$anai medicina.
o Péc katra pacienta parbauzu veikSanas dezinficéjiet Sis zonas.

Vienmér izmantojiet nedaudz mitru, mikstu dranu (mikroskiedru, silikona), lai tiritu talak minétos galvas elementus:

o Sejas aizsegi, iepriek§ nonemiet tos.

o Optikas elementi:
o pacienta pusé (tikai tad, ja ir konstatéts nospiedums);
o praktizéjosa arsta puse.

o Kameras logs redzes tuvuma attaluma mérijumiem.

« Kameras logi attaluma l1dz radzenes virsotnei mérjjumiem.

e Gaismas dioZu panelis.

Netiriet noveéroSanas logus (pacienta pusé€) ar Skidrumu, ka art ar skava turétu kompresi, vai skrivgriezi, lai novérstu
optisko virsmu bojajumus.
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SCV moduli japarbauda péc katra pacienta. Vizuali parbaudiet, vai uz SCV modula aizmuguréja stikla (pacienta pusé)

[.)

nav netirumu.

Katru dienu notiriet SCV modulus (pacienta puses hovéroSanas logus) atbilsto3i talak aprakstitajam metodém.

Panemiet vienu no tiriSanas tamponiem (ietverti produkta komplekta).

1.
2.

> Nomainiet otra modula tiriSanas tamponu.

Uz tiriSanas tampona gala (baltas dalas) uzsmidziniet izopropilspirtu (tiritajs, antiseptisks dezinfekcijas Iidzeklis).

> Neiegremdéjiet un nemérciet tiriSanas tamponu tiesi alkohola.

. Salieciet sprauslu, lai izveidotu lielaku tiriSanas virsmu.

4. Uzgrieziet uzgali modula centra un tiriet moduli ar aplveida kustibam (gliemeza tipa).

> Spiralveida kustiba no modula centra uz arpusi.

Nelietojiet salveti.

TirSanai neizmantojiet instrumentu (skravgriezi, pildspalvas galu).
Netiriet ar pirkstiem.

b. Konsoles tiriSana

Vienmeér izmantojiet nedaudz mitru mikstu dranu (mikroSkiedru, silikona), lai tiritu talak minétos konsoles elementus:

Skarienekrans.
Tastatura.

Lai neriskétu sabojat elektroniskas plates, uz konsoles skarienekrana vai tastatOras nedrikst izsmidzinat Skidrumu
neatkarigi no ta, kads Skidrums tas ir.

3. Periodiska parbaude un apkope

Parbaudiet instrumentu (reizi nedéla), lai parliecinatos, ka tas ir pareizi salikts un konsole ir pareizi savienota.
Parbaudiet, vai ir pievilkta M6 skrive, kas piestiprina galvu pie foroptera kronsteina.
Parbaudiet, vai ir pievilkta M5 droSibas skrave (skrive caur foroptera kronsteinu).

Ja parvalks ir netirs, viegli noslaukiet to ar mikstu, nedaudz mitru dranu. Notiriet noturigus traipus ar nelielu ddens
vai neitrala mazgasSanas lidzekla daudzumu.

M6 skrive (augSpusé) M5 skrive (apaksa)

N

4. Produkta demontaza un transportéSana

ST iedala nav piemérojama.
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5. IzmeSana

Norades par instrumenta likvidéSanu saskana ar Direktivam 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem un 2011/65/ES par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un

elektroniskas iekartas.

lerices darbmiZa beigas to nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. To drikst nodot paSvaldibas
E atkritumu apsaimniekoSanas centra vai pie mazumtirgotaja, kur $ads pakalpojums tiek piedavats.

Noskirta elektrisko iekartu likvidéSana lauj izvairities no kaitéjuma videi vai veselibai, ko varétu radit

neatbilsto$a likvidéSana, un lauj parstradat materialus, kas izmantoti razo$ana, lai taupitu energiju un

resursus.

Uz instrumenta markéjuma ir piktogramma ar konteineru ar riteniem. Ta norada uz prasibu noskirti

savakt un likvidét elektrisko iekartu, kas ir nolietojusies vai vairs netiek lietota.

o Lietotadjam janem véra iesp&ama bistamiba video un cilvéku veselibai, ko varétu radit neatbilstoSa visa
instrumenta vai daZu ta komponentu neatbilstoSa likvidéSana.

e Lai izvairitos no bistamu vielu nonakSanas vidé un veicinatu dabas resursu saglabasanu, razotajs atvieglo
instrumenta un ta komponentu atkartotu izmanto$anu, regeneraciju un parstradi gadijuma, ja lietotadjs vélas
atbrivoties no instrumenta, beidzoties ta kalpoSanas laikam. Pirms instrumenta likvidéSanas janem véra Eiropas
un valsts tiesibu aktu prasibas.

« Neizmetiet instrumentu kopd ar sadzives atkritumiem, nododiet to atseviSski uznémumam, kas specializéjies
elektrisko un elektronisko iekartu likvidéSana, vai vietéjam administrativajam dienestam, kas atbild par atkritumu
savaksanu.

o Piegadatajam vai razotajam ir jaatgast vecais aprikojums.

« Pievienojoties tehnologisko iekartu atkritumu konsorcijam, raZotajs sedz izlietota instrumenta apstrades un
parstrades izmaksas.

o RaZotajs apnemas sniegt lietotajam visu informaciju, kas attiecas uz iericé esoSajam bistamajam vielam un So
vielu parstrades metodém, ka arl informét lietotdju par lietota aprikojuma parstrades iespéjam. Parkapumu
gadijuma likuma ir paredzéti bargi sodi.
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1. Tehniskie dati
Paredzamais ierices un tas komponentu kalpoSanas laiks ir 7 gadi.

a. CentréSana

o StarpziliSu attalums:
o no 49,0 Iidz 80,0 mm taluma (ar 0,50 mm soli);
o no 55,0 lidz 83,0 mm tuvuma (ar 0,50 mm soli).

o Binokulara un monokulara reguléSana

« Konvergence: automatiska, salidzinata ar redzes tuvuma mérka poziciju un pacienta acu zilisu attalumu
o Attalums lidz radzenes virsotnei: no 4,0 lIidz 30,0 mm ar 0,1 mm soli, monokulari, mérits ar kameram.

b. Mérfjjumu diapazons:

e Sféra: no -20,00 D lidz +20,00 D.

o Cilindrs: I1dz 8,00 D atkariba no lIécu kombinacijas. Cilindrs no -7,00 D Iidz 8,00 D ar sféru 0 D
o "Standarta" rezima: 0,25 D solis ar reguléjamiem soliem;
o "Inteligenta" rezima: jebkura vértiba ar diviem cipariem aiz komata

e Ass: no 0°Iidz 180° ar 1° soli, ar reguléjamiem soliem.

e Prizma: no 0 I1dz 20 A ar 0,1 A soli, ar regul&jamiem soliem.

c. Papildu lIécas

o Aizsegi: tumsi.
o Apala diafragma: ja.
» Retinoskopa lécas: +1,50 D, +2,00 D (darbina optiskais modulis).
« AizmigloSanas lécas: +1,50 D, +2,00 D (darbina optiskais modulis).
o Dzeksona krusta cilindri: +/- 0,25 D, +/- 0,50 D (darbina optiskais modulis).
o Fiksétie krusta cilindri: +/- 0,50 D (darbina optiskie moduli).
e Prizmas:
o 3 Aar pamatni uz augsu / 3 A ar pamatni uz leju
o 6 A ar pamatni uz augsu
o 10 A ar pamatni uz iekSu (ar mainigam prizmam / diasporametriem)
o Maddox stieni: sarkani, horizontali un vertikali.
o Sarkanas/zalas krasas filtri: sarkans uz labas acs, zal$ uz kreisas acs.

« Polarizacijas filtrs: gan linears, gan cirkulars.

d. Izméri un svars

» Refrakcijas galva:
o Platums: 29,6 cm aug$a — 20,1 cm / 23,9 cm apaksa / augstums = 22,2 cm.
o Dzilums: 8,4 cm aug$a — 6,5 cm apaksa
o Kopéjais svars: 3,5 kg.
« Konsole (tastatura + ekrans):
o Tastatdra: (P) 28 cm x (D) 22 cm x (A) 23,5 cm
o Ekrana displejs: 10,4 collas.
o Kopéjais svars: 3,0 kg.
« BaroSanas avots:
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o

Garums: 16,5 cm.
Platums: 19,3 cm.

o

o

Dzilums: 5,6 cm.

o

Kopéjais svars: 1,0 kg.

e. Gaismas diodes

+ Redzes tuvuma apgaismojums:
o Krasa: balta, neitrala.
o Hromatisms CCT: 4000 K
o Plasma: 93,9 Im.
o Klase: NC.

« Redzama baltas gaismas diode (attalums Iidz radzenes virsotnei):
o Krasa: saullékts.
o Hromatisms CCT: 2700 K.
o Plasma: no 8 Im ar 120°.
o Klase: NC.

« Infrasarkanas gaismas diode:
o Krasa: IR.

o

Vilna garums: 850 nm.

[o]

Energijas patérins: 50 mW/Sr.
o Klase: NC.

» Infrasarkana gaismas diode (ekrana tiek paraditas parbaudes):
o Krasa: IR.

o

Vilna garums: 940 nm

o

Energijas patérins: 145 mW/Sr.
o Klase: NC.

f. leejalizeja

o BaroSanas bloks:
o Mainstravas ieeja 100-240 V; 50/60 Hz; 1,2-0,5 A
o Lidzstravas izeja: 24 V.
o Jauda: 48 VA.

« Refrakcijas galva: Mainstravas ieeja 24 V, 48 VA.

« Konsole: Mainstravas ieeja 24 V, 48 VA.
2. Savienojamiba ar citam iericém
Siiedala nav piemérojama.
3. Tas prasibas

Siiedala nav piemérojama.
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Lietotaja rokasgramatas jaunaka versija attiecigaja valoda ir pieejama timekla vietné. Péc pieprasijuma bez maksas var tikt
nodro8inata papira versija.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
plaziwYl aolsdl ayg,aSIYl.

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTasbHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmale PDF. Ka6 atpbivaup fa sie JocTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose crnelbisisibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas A7 nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Na KapbICTaHHIO i LWTO Ha &l ycTansiBaHa
afnaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PHKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, MoJis,
bg ckaHupaiite QR Koga no-fony, Kato M3nos3BaTe creuyasneH MHCTPYMEHT Unu npunoxeHue. Monsi, yeepeTte ce, ye

BaLLETO YCTPONCTBO € MOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoaxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUMK 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyxeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amokthoete pdopaon oe
el oUTO, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaleio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite otI N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPOAN TwV NAEKTPOVIKOV 0dNYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.

Ateljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot

hu egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.
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Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
id QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo € disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
it sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

TERI—HY—<I a7k, PDFFER TV T T AR—IADBAFTEET, 77 ERTBICIF. ERADOY—ILE
ja &7 TV r—o 3> % EALT LTFOQRI—REZXF vV LTLIEETV, BEVDT NI IANEYITHD., &
FHREAZERTIIBEYERY I LD T7HRA VI M=ILENTVWB I EZRBESRLTLIEETL,

TH AL @M= & SZHol|l PDF YAC 2 AELICE O] BEMO|| AMASIHAH, HE =7 L= HE AHESI Of2i QR 2
ko EE AWM. ALK 7|77t Mot HAKQl AL HHME EAY £ U= MESH AT EQ0{7F AEX| 2elstA|

7| HFEfLICE

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
It programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad josy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piekl|atu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
Iv kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. L{dzu, parliecinieties, vai jlusu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
ms kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
nl door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pd et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
no koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
pl zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajace wyswietla¢ elektroniczna Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
pt digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuério completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
pt (brazil) favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
ro folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare n format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO Nosib3oBaTens AOCTYMNHO B MHTEPHET-NPOCTpaHcTBe B hopmate PDF. UTo6bI NONYUNTb K HEMY
[OCTyn, OoTcKaHupyiiTe QR-KOA HWXKE C MOMOLbH CneymasibHOro MHCTPYMEHTa Un NpUoXeHus. Yoeautech, UTo
Balle YCTPOMCTBO MOAXOAUT M MWMEET COOTBETCTBYHLLEE MporpaMmHoe obecrnieyeHne A8 OTo6pakeHus
3M1EKTPOHHbIX MHCTPYKLMIA NO aKcrayaTauum.

ru

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Zze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.
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Celoten uporabniski prirocnik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lAmplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

awnsasuAlarldavuauysailusyuuu PDF lémauuisuas laglumsidndo Wsaauauadoisldadiuavdrginsoviiokso
th uauwaladulawl: Tusaasioaaulkudtdirguasaivavaubukuizau uasisawdwsnauisaldlumsuaavmuuzthmsidoiu
d1dnnsalndldagvgndon

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icgin lutfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini goériintilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopucTyBada A0CTynHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. Lo6 oTpumatn A0 HbOro AOCTyn,
uk CKkaHyinTe QR-kOg HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CcrneujanbHOro Aogatky. [ns nepernsgy €nNeKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTePUCTUKM Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hudng dan st dung day du cé san trén khong gian web & dinh dang PDF. D€ truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dudi bang cong cu chuyén dung hodc bang Ung dung. Vui ldng dam bdo rang thiét bj clia ban phu hgp va cé phan
mém phi hgp dé hién thi Huéng dan st dung dién tir

h FTENIREFMIA POF BXEME LR, MFRE, BEAEMNIENNARFEE TS QR 5. BHARAR
BRI EEAHARTEERNNRY, EBERBFRERRH
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